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PREFECTURE DU FINISTERE CONTROLE DES STRUCTURES DES REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION EXPLOITATIONS AGRICOLES
o = Extension n°C.15.17205
= ET DE LA MER LE PREFET DU FINISTERE C.15.17206
S —— Chevalier de la Légion d’Honneur,

Chevalier de POrdre National du Mérite

VU le Titre H du livre Il du Code Rurar et notamment les articles L 331;
VU le Schéma Diresteur Deépartemental des Strucfures dy département du

Finistére; Monsieur le gérant
VU la Loi de modemisation du 1% février 1995 Société PERON

K rv
VU les demandes présentées PEE e e e D ermorvan

St , 29270 KERGLOFF
VU la Loi d'orientation agricole du 9 juillet 1998:

VU la Lol d'orientation agricole n°2006-11 du 5 janvier 2008:
VU larrété préfectoral n°2015230-0001 du 18 aolt 2015 donnant délégation de signature a M. CHARRETTON Philippe, dire
départemental des territoires et de ia mer du Finistére ;

VU ['arrété préfectoral n® 2015244-0005 dy 1° septembre 2015 donnant délégation de signature & des foncticnnaires de Ia dire
departementale des territoires et de la mer.
VU l'article L.331-2 de la lo! susvisée qui dispose que sont soumis & autorisation préalable, les installations, les agrandisgsements

réunions d'expioitations qui excédent aprés reprise, le seuit fixé par le schéma directeur départemental des structures agrico
corrigé des coefficients d'équivalence pour les productions hors sol;

VU l'article L.331-3 (3°} du code rural qui dispose que I'autorité administrative, doit prendre en compte les références de production
_oits & aides, dont disposent déja le ou les demandeurs, en appréciant les conseéquences économiques de ia reprise envisagée;

VU le décret n° 99-964 du 25 novembre 18999, pris par I'application des articles .331-1 & L..331-6 du code rural:

VU le décret le décret 2000-958 du 25 septembre 2000, portant application de article £.331-2 {6°) du code rurat;

VU Pavis de la commission départementale d'orientation de Fagriculture réunie le 5 novembre 2015;

VU r'arrété préfectoral du 26 décembre 2007 fixant l'unité de référence;

VU Farrété préfectoral du 26 décembre 2007 établissant le schéma directeur departemental des structures des exploitations agricol

hauteur de 750 places de reproducteurs, 7500 places de porcs charcutiers et 4000 places de post sevrage au lieu
Kermorvan sur la commune de KERGLOFF ,
CONSIDERANT qu'il s'agit d'une extension d'élevage porcin,
CONSIDERANT que Ia décision ci-apres est conforme aux dispositions de larticie L.331-2 (6°) du code rural .
CONSIDERANT gque la décision ci-aprés est conforme aux orientations et aux pricrités du schéma directe
Aepartemental des structures agricoles du 26 décembre 2007,

ARRETE
ARTICLE 1er : Monsieur le gérant de la société PERON est autorisé son élevage porein & hauteur de 626 places ¢
reproducteurs, 6000 places .de-pores charcutiers- et 2800 places de post sevrage au lieu dit' ‘Perfeunteun sur
commune de POULLAQUEN et & hauteur de 750 places de reproducteurs, 7500 places de porcs charcutiers et 40(
places de post sevrage au lieu dit Kermorvan sur la commune de KERGLOFF
ARTICLE2: Cette autorisation est déiivrée au sens du contrdle des structures agricoles en application o
Particle L.331-1 et suivants du code rural et ne préjuge en rien de la suite du dossier dans le cadre des autre
régles spécifiques au projet (urbanisme, mise aux normes bien étre, environnement : installations classées pol
la protection de I'environnement et Directives Nitrates ...). La mise en exploitation de I'élevage nécessite Ia mis

en conformité préalable i itifs législatifs ou réglementaires applicables au projet.
ARTICLE 3 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére, Monsieur Le Directeur Département:
des territoires et de la mer du Finistére, Monsieur le Maire de KERGLOFF,de POULLAOUEN sont chargés chacun en ¢
qui le concerne, de I'exécution du présent arrétg. .- TN,

. . QUIMPER, ls 3 décembre 2015
Cotls - LE PREFET,
= Pour le préfet et par délégation,

PEALBITY St PERUEE B e

onormig

RN R NG
-..-£le décision peut &tre contestée par toute personne ayant un intérat agir dans ibs deutmois qui suivert’la daté de la publitat o2
ies points qui sont contestés: e DT e ' 3 L.
*Par recours gracieux auprés de Fauleur de la décision, oy higrarchique adressé au Ministre-de.iBgricuitrs, de V'alimentation, de la pache el des affaires nurales. Cetts B2 Marche proroge (e délai d
recours. L'absence de réponse du Ministre ou ds (‘guteor ge la décision dans un défal de 2 mois fail naitre une décisior: implicite de rejst qui peut-elie méme &tre déférée au Tribunal Administratif dar
les deux mois suivants.
*par recours contentisux devant le Tribunal Administrati ge Rennas dans les deux mois suivant la date ds publication ou de notification.

& glle, er précisant le point o
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Recensements agricoles de 1988, 2000 et 2010

Champ : ensemble des exploitations (hors pacages collectifs)
Les données sont localisées au siege de I'exploitation.

Code Libellé de
géographique commune

Niveau
géographigue

Région

Département

29227 Poullaouen

COMMUNE

Bretagne

Finistéere

2010

2000

1988

Exploitations agricoles
ayant leur siege dans la commune

78

100

181

Travail dans les exploitations agricoles
en unité de travail annuel

136

162

276

Superficie agricole utilisée
en hectare

5218

5108

5189

Cheptel
en unité de gros bétail, tous aliments

17038

20771

20831

Superficie en terres labourables
en hectare

4817

4720

4701

Superficie en cultures permanentes
en hectare

Superficie toujours en herbe
en hectare

399

384

486
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Synthese d'étude
prévisionnelle

SAS SOCIETE PERON - EARL PERON
GFA DE KERMORVAN

Kermorvan
29270 KERGLOFF

Par Marie Line ROUSSEL
TEL : 02 98 599 31 38
E mail : mlroussel@29.cerfrance.fr

Date d'édition : 17/11/2015

CER FRANCE Finistere



Votre projet

Vous souhaitez adapter votre élevage aux gains de productivité a venir, tout en le rendant cohérent. Cela vous
ameéne a investir en places d'engraissement et post-sevrage, ainsi que dans une station de traitement de lisier
supplémentaire du fait des 2 sites géographiques, ceci afin de gagner en résultats techniques, en rotation des
engraissements, en charge de travail et en colt d'énergie. Cela vous aménera également a devenir autonomes

en engraissement.

Les investissements a réaliser

3 000 places d'engraissement neuves
240 places de quai d'embarquement

111 places de gestantes supplémentaires
720 places de post sevrage

Rénovation quarantaine

Fumiere

Station de traitement sur Poullaouen
Divers réseaux-couloirs

Rénovations maternités

Divers sur Kergloff

Colt global
Subventions et autofinancement

1 260 000
110 400
155 400
180 000

57 600
12 000
518 000
36 600
12 000
77 000

2419 000

Financement bancaire 2 419 000
Les investissements sont importants mais justifiés.

Le point d'équilibre aprés mise en place du projet

Le besoin en marge brute

Rémunération du travail familial et remboursements d'emprunts professionnels en privé 20 000
Annuités sur emprunts existants 406 000
Annuités nouvelles 316 200
Frais financiers sur court terme 15 000
Charges de structure hors amortissements et frais financiers 886 700
Besoin total en marge brute A 1 643 900

CER FRANCE Finistere




Les ressources pour y faire face

Marge brute des cultures de vente 99 400
Prestations traitement lisier 9 600
DPU et divers 42 000
Ressources hors activité porcine B 151 000

Part de charges fixes a couvrir par I'activité porci ne 1492 900

Soit par truie 1265

La marge brute a dégager par I'activité porcine serait accessible pour un élevage cohérent avec FAF.

Les données technico économiques retenues

Nombre de porcs produits par truie 26,53
Indice de consommation 2,85
Prix d'aliment (€/tonne) 198
Base aliment du commerce (€/tonne) 245

La totalité de I'aliment est fabriquée.

Le point d'équilibre du kilo de carcasse vendu

Charges fixes a couvrir par l'activité porcine, sans marge de sécurité 1492 900
Charges opérationnelles de I'activité porcine 2 434 966
Autres produits porc 65 564
Besoins totaux 3 862 302
Poids de carcasse vendu 2833103

Point d'équilibre du kg de porc vendu

Plus value totale par kg

Prix de base minimum pour couvrir les besoins

Marge de sécurité par kg net, avec un prix de base d e 1,25 €/kg 0,037 €
Soit en pourcentage du besoin en EBE 14%
Conclusion

Le point d'équilibre prévisionnel sera trés correct : il est en effet souhaitable d'équilibrer a un prix de base
inférieur a 1,25 €/kg net pour un prix d'aliment du commerce de 245 €/tonne.

La marge de sécurité couvrira 15 % du besoin en EBE, ce qui est suffisant. Ce projet est donc tout a fait
réalisable dans la configuration prévue.

Document non contractuel, établi a partir des éléments comptables et des données techniques de
I'éleveur. Les orientation stratégiques retenues dans I'étude peuvent évoluer en fonction de la
conjoncture.

CER FRANCE Finistere
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MONUMENTS HISTORIQUES SUR LA COMMUNE DE
CARHAIX-PLOUGUER

Monuments historiques
edifice / site. Aqueduc romain
localisation Bretagne ; Finistere ; Carhaix-Plouguer
adresse rue de I'Aqueduc-Romain

dénomination aqueduc

époque de ler siecle ; 4e siecle
construction

proprieté propriété de la commune
protection MH 1862 : classé MH

Aqueduc romain (AD non cadastré ; domaine public) : classement par liste de
1862

type d'étude Recensement immeubles MH
référence PA00089858
© Monuments historiques, 1992
date versement 1993/08/24
date mise a jour 2014/01/10

Monuments historiques
édifice / site Maison
localisation Bretagne ; Finistere ; Carhaix-Plouguer
adresse 1 rue Brizeux

dénomination maison
eléments protéges élévation ; toiture
MH

époque de 3e quart 16e siecle
construction

annee 1574
propriété propriété privée
protection MH 1932/06/03 : inscrit MH
Facade et toiture (cad. A 657) : inscription par arrété du 3 juin 1932
type d'etude Recensement immeubles MH
reférence PA00089864
© Monuments historiques, 1992
date versement 1993/08/24
date mise a jour 2014/01/17


http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=Bretagne%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=DENO&VALUE_98=maison&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Carhaix-Plouguer&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Finist%E8re%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=Bretagne%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=DENO&VALUE_98=aqueduc&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Carhaix-Plouguer&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Finist%E8re%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3

Monuments historiques
édifice / site Maison du 16e siecle, dite maison du Sénéchal
localisation Bretagne ; Finistere ; Carhaix-Plouguer

adresse rue Brizeux ; anciennement Pavé-Félix-Faure ; rue du

destinations syndicat d'Initiative
successives

dénomination maison
éléments protéges élévation
MH

époque de 16e siecle
construction

historique La facade principale obéit a une disposition symétrique. Le rez-de-chaussée
en granit comprend une porte centrale en plein cintre, et deux grandes
fenétres décorées de pilastres Renaissance sculptés. Archivolte et linteaux
sont également sculptés. Les trois étages supérieurs sont construits en
encorbellement les uns sur les autres, supportés chacun par des poutres
saillantes de leur plancher, entre lesquelles courent des sabliéres moulurées.
Poteaux de construction et jambages des fenétres sont décorés de figures en
forme de cariatides.

décor sculpture
propriete propriété de la commune
protection MH 1922/04/28 : classé MH ; 1976/07/15 : classé MH

Facade (cad. AN 129) : classement par décret du 28 avril 1922 ; Facade en
retour sur la rue Félix-Faure (cad. AN 129) : classement par arrété du 15
juillet 1976

visite ouvert au public
type d'étude Recensement immeubles MH
référence PA00089863
© Monuments historiques, 1992
date versement 1993/08/24
date mise a jour 2014/01/10

Monuments historiques
édifice / site Eglise de Plouguer
localisation Bretagne ; Finistere ; Carhaix-Plouguer
adresse rue de I'Eglise
denomination église

époque de 11e siecle ; 16e siecle ; 18e siecle
construction

siecle détail 1lere moitié 20e siecle
annee 1714 ; 1746

historique L'église Saint-Pierre a été fondée en 1108 pour le prieuré créé par les moines
bénédictins de Saint-Sauveur de Redon. Plusieurs fois remaniée par la suite,


http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=DENO&VALUE_98=%E9glise&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Carhaix-Plouguer&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Finist%E8re%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=Bretagne%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=DENO&VALUE_98=maison&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Carhaix-Plouguer&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Finist%E8re%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=Bretagne%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
javascript:AffImg('/Wave/image/memoire/0032/sap01_mh065363_p.jpg','Minist%C3%A8re%20de%20la%20culture%20-%20base%20M%C3%A9rim%C3%A9e')

elle a conservé la partie occidentale de la nef d'origine. La construction de la
partie orientale de la nef et des bas-c6tés date du début du 16e siécle, le
clocher-porche d'un peu plus tard et le chevet a pans coupés est de 1746.
L'église a été gravement endommagée par un incendie en 1923 ; il a alors été
procédé a la restitution d'une charpente lambrissée a chevrons portant fermes
couvrant d'un volume unique nef et bas-cotés.

propriété de la commune

1914/12/21 : classé MH

Eglise de Plouguer : classement par arrété du 21 décembre 1914
Recensement immeubles MH

PA00089861

© Monuments historiques, 1992

1993/08/24

2014/01/10

Esteve, Georges (photographe) - Ministére de la Culture (France) -
Médiatheque de 1'architecture et du patrimoine - diffusion RMN

Monuments historiques

Vestiges du couvent des Augustins
Bretagne ; Finistere ; Carhaix-Plouguer
impasse Marat

couvent
porte

14e siecle ; 15e siecle

Le couvent des Augustins, qui était le plus important de Carhaix, a été fondé
en 1372 par Conan et Yves de Quélen, barons de Vieux Chastel. Le cloitre
était formé de deux galeries de 18 m de long, I'un sur le flanc septentrional de
la chapelle, I'autre en retour a l'est, et était ouvert au nord sur un jardin ; il a
été transporté aux Etats-Unis en 1930. De la chapelle, tranformée a usage
d'habitation, il ne reste que la porte inscrite sur I'Inventaire supplémentaire
depuis 1931.

propriété d'une personne privée

1931/10/09 : inscrit MH ; 1988/08/29 : inscrit MH

Porte sise dans la propriété Le Dour (cad. AN 238) : inscription par arrété du
9 octobre 1931 ; Vestiges du couvent, a I'exclusion de la porte déja inscrite
(cad. AN 238) : inscription par arrété du 29 aofit 1988

fermé au public

Recensement immeubles MH

PA00089860

© Monuments historiques, 1992

1993/08/24

2014/01/16


http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=DENO&VALUE_98=couvent&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Carhaix-Plouguer&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Finist%E8re%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=Bretagne%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3

Monuments historiques
edifice / site. Ancienne église de Saint-Tremeur
localisation Bretagne ; Finistere ; Carhaix-Plouguer
adresse place de Verdun

dénomination église

éléments protéges clocher
MH

époque de 2e quart 16e siecle
construction

annee 1529 ; 1535

historique Le clocher est I'unique vestige de I'ancienne église. Le beffroi présente de
longues ouvertures formant le dernier étage de la tour carrée. Deux dates,
1529-1535, semblent indiquer le délai des travaux. Dans le tympan de la
porte double, a la base du clocher, se trouve la statue du saint. Un double
gable couronne le portail et s'amortit dans une galerie correspondant au
premier étage du clocher.

proprieté propriété de la commune
protection MH 1921/06/02 : classé MH
Clocher (cad. AO 10) : classement par arrété du 2 juin 1921
visite utilisation cultuelle
type d'étude Recensement immeubles MH
référence PA00089862
© Monuments historiques, 1992
date versement 1993/08/24
date mise a jour 2014/01/10

credits photo Esteve, Georges (photographe) - Ministéere de la Culture (France) -
Médiatheque de 1'architecture et du patrimoine - diffusion RMN

Monuments historiques
édifice / site Chateau de Kerampuil
localisation Bretagne ; Finistére ; Carhaix-Plouguer
lieu-dit Kerampuil

destinations hospice
successives

dénomination chateau
eléments protéges élévation ; toiture
MH

époque de 3e quart 18e siecle
construction

annee 1760
historique Chateau construit vers 1760, comprenant un corps de logis central et deux


http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=DENO&VALUE_98=ch%E2teau&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Carhaix-Plouguer&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=%20Finist%E8re%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
http://www.culture.gouv.fr/public/mistral/merimee_fr?ACTION=CHERCHER&FIELD_98=LOCA&VALUE_98=Bretagne%20&DOM=MH&REL_SPECIFIC=3
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ailes 1égerement débordantes. Un petit pavillon postérieur a une porte
surmontée d'une lucarne, divise cette fagade en deux parties. Avec la
transformation en hospice, 1'édifice a perdu tous ses intérieurs, hormis un
grand escalier de bois a double révolution avec balustres et quelques portes.

propriété d'une personne privée

1965/07/12 : inscrit MH

Facades et toitures (cad. B 290, 291) : inscription par arrété du 12 juillet 1965
ouvert au public

Recensement immeubles MH

PA00089859

© Monuments historiques, 1992

1993/08/24

2014/01/17

MONUMENTS HISTORIQUES SUR LA COMMUNE DE
KERGLOFF

Monuments historiques

Eglise Saint-Tremeur

Bretagne ; Finistére ; Kergloff

place Saint-Tremeur

église

16e siécle ; 17e siecle ; 18e siecle ; 19e siecle

1697 ; 1751 ; 1858 ; 1891

L'église se compose d'une nef avec bas-cotés, d'un transept et d'un chevet
carré. Sur la face occidentale, couronnant le pignon, s'éléve un petit clocher
ajouré, a fleche de pierre. Le porche d'entrée se trouve sur le c6té sud.
L'intérieur est couvert par une charpente apparente lambrissée dont certaines
parties sont décorées de peintures portant les dates de 1751 et 1858. La
construction de 1'édifice parait remonter au 16e siecle, mais le clocher a été
refait en 1891. La sacristie est datée de 1697.

peinture

propriété de la commune

1927/12/26 : inscrit MH

Eglise (cad. C 281) : inscription par arrété du 26 décembre 1927
utilisation cultuelle

Recensement immeubles MH

PA00090015

© Monuments historiques, 1992

1993/08/24

2014/01/16
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Prat, Thierry - Ministére de la Culture (France), Médiatheque de I'architecture
et du patrimoine (Centre de recherche des monuments historiques - CRMH)
diffusion RMIN

Monuments historiques

Cing tumuli

Bretagne ; Finistere ; Kergloff
Kerghien-Goarem-ar-Rignel ; Kerglien-ar-Bleis
tumulus

Age du bronze

propriété d'une personne privée

1967/06/05 : inscrit MH

Cing tumuli (cad. E 424, 425) : inscription par arrété du 5 juin 1967
Recensement immeubles MH

PA00090016

© Monuments historiques, 1992

1993/08/24

2014/01/16

MONUMENTS HISTORIQUES SUR LA COMMUNE DE
PLOUNEVEZEL

Monuments historiques

Pont gaulois dit de Sainte-Catherine (également sur commune de
Plounévézel, dans le Finistere)

Bretagne ; Cotes-d'Armor ; Treffrin

Oeuvre située en partie sur la commune : Plounévézel (29)
Kergonan

pont
3e siécle ; 7e siécle

Construction attribuée aux Gaulois et au Haut Moyen-Age, sur 'ancienne
voie romaine de Carhaix a Lannion. L'ouvrage est édifié en pierres seches,
avec trois arches et quatre éperons. Les arches triangulaires sont élevées avec
des pierres plates imbriquées, entassées horizontalement, et se rejoignant au
sommet avec une dalle au tablier. La hauteur du fond de la riviére au sommet
de l'arche du milieu est de 3m20, I'épaisseur du tablier de 0, 90m, la hauteur
des parapets est de 0, 40m et leur largeur de 0, 60m.

propriété de la commune
1964/06/22 : classé MH
Pont gaulois dit de Sainte-Catherine (non cadastré ; domaine public) :
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classement par arrété du 22 juin 1964
type d'étude Recensement immeubles MH
référence PA00089687
© Monuments historiques, 1992
date versement 1993/07/08
date mise a jour 2014/01/10

Monuments historiques

édifice / site Pont gaulois dit de Sainte-Catherine (également sur commune de Treffin,
dans les Cotes-d'Armor)

localisation Bretagne ; Finistére ; Plounévézel

oeuvre située en partie sur la commune : Treffin (22)
lieu-dit Kergonan
denomination pont
époque de 3e siecle ; 7e siecle
construction

propriété propriété de la commune
protection MH 1964/06/22 : classé MH

Pont gaulois dit de Sainte Catherine (non cadastré ; domaine public) :
classement par arrété du 22 juin 1964

type d'étude Recensement immeubles MH
référence PA00090261
© Monuments historiques, 1992
date versement 1993/08/24
date mise a jour 2005/07/21

MONUMENTS HISTORIQUES SUR LA COMMUNE DE
POULLAOUEN

Monuments historiques
edifice / site Eglise
localisation Bretagne ; Finistere ; Poullaouen

lieu-dit le Bourg
denomination église

elements protéges clocher ; élévation
MH

époque de 17e siecle
construction

historique Le clocher reprend un type plus proche de l'architecture normande que de
l'architecture bretonne.
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propriété
protection MH

visite
type d'étude
référence

date versement
date mise a jour
crédits photo

propriété de la commune

1914/12/21 : classé MH

Facade et clocher (cad. AB 48) : classement par arrété du 21 décembre 1914
utilisation cultuelle

Recensement immeubles MH

PA00090316

© Monuments historiques, 1992

1993/08/24

2014/01/10

Esteve, Georges (photographe) - Ministére de la Culture (France) -
Meédiatheque de I'architecture et du patrimoine - diffusion RMN
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ANNEXE 9 : CALCUL DES EMISSIONS ANNUELLE EN AMMONIAC

| SET Environnement SAS PERON- Annexes |




Fiche de calcul de I'émission annuelle de NH3 dans l'air

Situation actuelle

SAS PERON a POULLAOUEN

Calcul de I'émission brute

pour les animaux

de truie ou de post- |d'engraisse
Total
verrat sevrage ment
Emission standard par animal (kg de NH3) 11,6 1,8 6,8
Nombre d'animaux sur I'élevage 350 1680 2 520
Taux d'activité 100% 100% 100%
Emission standard de NH3 sur I'élevage (kg de NH3) 4 060 3024 17 136 24 220
Réduction pour alimentation biphase (kg NH3) 4117
Emission brute sur I'élevage (kg de NH3) 20103
Calcul des déductions pour les voies de réduction autres qu'alimentaires mises en ceuvre
taux
Voies de réduction mises en ceuvre , taux part de NHB d'abatteme | A déduire
d'abattement | concerné s
nt appliqué
Batiment : lavage d'air sur I'engraissement uniquement 0,23 0,00% 0 0
Batiment : lavage d'air sur I'élevage entier 0,4 0,00% 0 0
Stockage des effluents : couverture des fosses 0,06 94,00% 0,0564 1134
Epandage de lisier brut : matériel spécifique (pendillards, 0.23 36% 0,08 1 664
enfouisseurs, retournement dans les 12 heures)
Station de traitement des lisiers 0,33 64% 0,21 4 246
Autres : paille, additifs... a préciser 0 0 0
Total des déductions (kg NH3) 7 044
[Quantité de NH3 émise par I'élevage de porcs (kg NH3) | 13059 |




Fexploitation

oretagne
de par bitir
Cochettes Verrats
T [pior T
2 [pio2 0
3 [pios 1250
Jpios w56
5 [pios &
& Jpios N
7 [pior %
& Jpios S
5 Jpios ®
w0 [piio )
e e
32 [pis e
35 [pue 330
14 Jpuss 20
5 [piis 720
16
5
©
0
0
Tableau 3 : Cheptels, 2 2 i
Stengrais Cochettes Verats
Nombre de laces masimum 285 M o 107 o 515 3
[Taux doccupaton (4 5% 5% 0% 0% 0% 0%
Tauxdactute o 0% 0% 0% 0% 0% 0%
Excretion (kgN/animal/an) par défaut 055 37 371 2030 20,30
Question 1 : Regroupe les effluents de _plusieurs batiments avant de les répartir entre différents traitements et/ou stockage ?
parexemple : .
Pour les effluents liquides. Pour| oW
Destinaton des efuents
Tableau 4: Caractéristiques des bitiments (A renseigner une fois les Tableaux 5 et 6 remplis)
Modalité de gestion des Durée de stockage des. Type d'effluent sortant
Nom du batiment de sols. Liquide Solide
Type: déjections déjections au batiment du batiment o
Siockage en péfase s
1 fpior Callebotsmégral | toutea dure deprésence Plusctun o Ventiation dynamique Non Lquide
desan
ocage en préfosses
2 [ Callebotsmégral | toutea dure deprésence Plusdtun o Ventiation dynamique Non Lquide
des ani
ocage en préfosses
3 [pios Callebotsmégral | toutea dure deprésence Plusdtun o Ventiation dynamique Non Liquide
des ani
ocage en préfosses
4 Jpios Callebotsmégral | toutea dure deprésence Plusdtun o Ventiation dynamique Non Liquide
des ani
ocage en préfosses
s [pios Callebotsmégral | toutea dure deprésence Plusctun o Ventiation dynamique Non Lquide
des ani
ocage en préfosses
© [pios Callebotsmégral | toutea durée deprésence Plusdtun o Ventiation dynamique Non Liquide
des ani
ocage en préfosses
7 |pior Callebotsmégral | toutea dure deprésence Plusdtun o Ventiation dynamique Non Lquide
des ani
ocage en préfosses
s [pios Callebotsmégral | toutea dure deprésence Plusdtun o Ventiation dynamique Non Liquide
5 Jpios b pae iere s dun ol 585 Ventiaton statue Non Solide
Stockage en préfosse
10 [piio Callebotsmégral | toutea dure deprésence Plusctun o Ventiation dynamique Non Liquide
desan
Siockageen préfosse
1 fpr Callebotsmégral | toutea dure deprésence Plusdtun o Ventiation dynamique Non Liquide
es ai
Siockageen préfosse
12 fpus Callebotsmégral | toutea durée deprésence Plusdtun o Ventiation dynamique Non Liquide
es ai
Siockageen préfosse avec
1 [pusa Callebotsmégral | vacuaton mermédiaie du Plusdun ol Ventiation dynamique ou Lquide
iser
Siockageen préfase
14 fpuss Callebotsmégral | toutea durée deprésence Plusdtun o Ventiation dynamique Non Liquide
es ai
Siockageen préfosse
15 [puss Callebotsmégral | toutea durée deprésence Plusdtun o Ventiation dynamique Non Liquide
©
5
®
0
0
Tableau s : de it
Les effluents de vos batiments subissent-ls un traitement particulier (séj phase, compostage, )?
Votre réponse 3 sélectionner ici
Destination des effuents pour & ockage
(A renseigner une fois le Tableau 6 rempli)
%o a fosse de rception
Forme de eflent entrant % de a fumibre commune Forme de eflent sortant
Nom d tratement ety comminetiqae smerantc Type de traement e do efunt o Uquide solide
1 |[Traitement biologique + centrifugeuse Liquide 90% Sepepuionde phises Liquide et Solide
P
3
3
5
Tableau 6 : Liste de it fi
] o | e e
stockage solide alimentant le stockage le tableau 7 rempli)
1 |Fosse de réception Liquide 0% [fEmmEss 100%
" “ (extéreure)
Fosse non comerte
2 [1agune Uude o o 100%
3 [Rangar de compotage Sotde oo de stokage 0%
+ Jrumere Solde Fumier stocké au champ 0%
5 0%
B [ 300% siconcemms doic e g 100%
s [ Wonconcemtsiconcern, e e égata 100%
Attention : il est indispensable de renseigner la colonne "Destination des effluents” dans le tableau 4 une fois les tableaux 5 (traitement) et 6 (stockage) finalisés.

De méme, si concerné, il est indispensable de renseigner la colonne "Destination des effluents" dans le tableau 5 une fois le tableau 6 (stockage) finalisé.

Tableau

reffluent, de sa épandage)

Part des effluents par

modalité d'épandage

jecteur 3 rainures ouvertes

1 |uisier épandu Liguide par 100%
luent épandu uide usurterres en propre [2U¢ Palete (sans

2 [Effluent épand Liguid Epandu surt propre | eration) 100%

3 |Compost exporté. Solde inconnue 100%

4 [Fumer épandu Solde. par 100%

5




SYNTHESE DES EMISSIONS TOTALES

NH3 N20 CH4 TSP PM10
kg/an kg/an kg/an kg/an kg/an
Batiment 11 364
Stockage 1631
Epandage (sur terres en propre) 1538
Epandage (sur autres terres dans le cadre du plan d'épandage) -
Epandage (exportation d'effluents normalisés) 5256
Emissions totales (a I'exclusion des émissions des
N . 14 533 570 67 526 3657 1626
effluents normalisés exportés)
\Z/S:)esu)r seuil de déclaration des Emissions Polluantes (arrété du 31 janvier 10 000 10 000 100 000 100 000 50 000
RESULTATS BAT-AEL AMMONIAC BATIMENT
Truies en attente de
Nom du batiment Porcelets en post-sevrage Porcs a l'engrais Cochettes Truies en maternité| saillie & Truies Verrats
kg NH3/an/place kg NH3/an/place kg NH3/an/place kg NH3/an/place gestantes kg NH3/an/place
kg NH3/an/place
P101 2,267
P102 2,267
P103 0,672
P104 0,672
P105 3,075
P106 3,075
P107 3,075
P108 3,075
P109 3,882
P110 2,148
P111 3,075
P113 3,075
P114 1,008
P115 2,267
P116 0,672




ANNEXE 10 : HYPOTHESES DE CALCUL DE L'EFFLUENT ISSU DU
LAVAGE D'AIR
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Effluent issu du lavage d’air
1. Hypotheses de calcul

Porc charcutier

Selon les références Corpen de 2003, 3,79 kg d’'azote sont émis par porc produit dont 25 %
dans l'air des batiments, sous forme ammoniacaleQ$75 UN/porc produit/an.Le solde

de l'azote se trouve dans l'effluent sous le batiment. Cet effluent connait également des pertes
par volatisation au stockage et a I'épandage.

Le taux d’abattement en ammoniac dans un laveur en engraissement, retenue par le GEREP
pour les déclarations d’émissions annuelles, est de 23 %. Nous pouvons en déduire, qu’en
supposant I'hypothése haute de captation a 100 % de I'ammoniac abattue dans la phase
liquide, nous ayons 0,218 UN/porc produit/an dans cet effluent (0,9475 x 0,23).

Porcelets

En appliqguant le méme calcul aux porcelets, sur les 0,56 kg d’azote émis, 25% émis dans
I'air, cela donne 0,14 uN par porcelet produit. En appliquant un taux d’abattement de 23%, on
obtient 0,03 uN/porcelet produit.

Reproducteurs

Le calcul appliqué aux reproducteurs donne : 20,4 uN émis, 25 % émis dans I'atmosphére soit
5,1 par reproducteurs. En appliguant un taux d’abattement de 23% on obtient 1,17 uN par
reproducteur.

Le principe de l'action est de solubiliser par I'eau les composés gazeux et entrainer la
sédimentation des particules sous forme de boues.

Selon une étude de l'université de Liege, les boues situées dans la cuve du laveur ont une
teneur en azote proche de 8,8 UR/m

2. Evaluation pour la Société PERON

La quantité d’azote issue du lavage d’air peut étre estimée a

Pour les porcs charcutiers : 5 952 places équipées sur 12 312 soit 18 660 porcs charcutiers
produits concernés par le lavage ce qui fait 4 068 uN.

Pour les porcelets : 1 600 places équipées sur 6 160, soit 10 446 porcelets produits concernés
ce qui fait 313 uN.

Pour les reproducteurs 56 places équipées sur 1 351 soit 53 reproducteurs concernés soit
62 uN.

On obtient donc un total azote capté de 4 443 uN

Avec un effluent & 8,8 UN/fnous obtenons donc 505/an d’effluent qui sont traités.

Les stations sont suffisamment dimensionnées pour cette charge hydraulique.



ANNEXE 11 : FICHIER PARCELLAIRE
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FICHIER PARCELLAIRE

ELEVEUR :
Ne de Surface Sur-face Aptitude Exclusion Nature :
Dépt | Commune ;]::: Section | d;‘;fée Afj':;:le 0 ‘ . ‘ ) Regl SPE SON e Raison de l'exclusion
(ha) (ha) (ha) (ha) (ha) Prairie
4,01 X 0,00
O S . O S " S
am [ am 0w st | 290 | 0» 5o 5o | T ] Sowerten |
7,7 7,7, 7,70 7,70 7,70
Kereoft [ ea [ 1043 000 000 [ 1043 [ 001 [ 042 | dod2 [T T Tes ]
e [ a6l s 0w | 4 | 00 4 4 | T | o |
0% [0 0w 0w | ow | 0w | ow 0w | T | somhme |
P [ s | se om  ow | s | oo | s s | T | ]
§ om | o 0w ow | oo | ow o o | T | ]
=

s B oow  tw | tae | oo | s s | ot
0w | ow ow v | oo | oo | oy 0w | 1
aw | 4w ow om0 | 4w | o0 | 4w aw | T
T b ow w0 [ oo | e e ot
S | s 6a ow | w00 | 00 | o s | T e ]
s | msl ow  ow | Zm | o | »m onm | T e
poulaouen T o»  om ow  ow | s | oo | ow  ow | 1
 » | iw ow w0 | o | o0 | 9w | T e ]
e | 4 ow om0 | e | 00 | 4o 4o | T e
S O B O S ™ S

TOTAL [ 17768 | 17472 | 878 | 527 [ 162,06 | 1,17 | 166,38 | 166,38 |




FICHIER PARCELLAIRE - IRRIGATION

ELEVEUR :
N° de Surface Surface . . Nature :
Tiot PAC | Agricole Aptitude Exclusion | pp SDN Terre
"
Dépt Commune PAC Section Parcelle déclarée Utile 0 1 2 Regl. ~ Raison de I'exclusion
(ha) (ha) (ha) (ha) (ha) Prairie
7,7 0,00
- A B
e [ 1w ow | ow | wa | oo | wae o | T ] Tes |
gt e [ el s o | am | 000 a4 | T | o |
2 9w | o ow  om | oo | oo | oos o | T -~
m
=
z N T S O R B A
=
s [ B om s |t | oo s s | T [
19 [ 19 o000 ' 000 [ 1% [ o000  i% | 1% [ T [ |
—_— wm® [ 62l 2 ow | om0 | oo | o0 o0 | T | Ten |
 me [ mal 0w 0w | mst | 0w o o | T | Tes

TOTAL [ 131,80 | 129,82 | 856 | 1,14 [ 12002 | 027 | 121,21 | 12121 |




ANNEXE 12 : BILANS AGRONOMIQUES
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SAU 93,8 ha SPE 90,2 ha
SDN 90,2 ha SPNE 0,0 ha
ASSOLLEMENT ET BESOIN DES CULTURES
Culture Rende- SAU Besoin unitaire (en kg/ha) Besoin total (en kg)
ment (ha) N P205 K20 N P205 K20
Cultures céréaliéres (de ventes) :
Blé (G+P) 79,6 31,9 199 88 135 6352 2795 4319
Orge (G+P) 70,0 1,1 147 70 133 1632 777 1476
Avoine (G+P) 70,0 2,9 175 77 133 504 222 383
Mais grain (G) 90,0 44,3 135 63 45 5975 2788 1992
Autres surfaces :
Jachéres 0,0 3,7 0 0 0 0 0 0
TOTAL SAU Développée 93,81 14463 6582 8170
TOTAL SPE 13900 6326 7853
Exportations / ha 154 70 87
CHEPTEL ET PRODUCTION D'ELEMENTS FERTILISANTS
Elevages Nbre Rota- Production unitaire (kg/an) Production totale (kg/an)
places tion N P205 K20 N P205 K20
Porcs (alimentation biphase) :
Truies / lisier 670 1,0 14,3 1 93 9581 7370 6231
Porcelets produits / lisier 21000 1,0 0,39 0,23 0,31 8190 4830 6510
Porcs produits / lisier(Alt biph. 20000 1,0 26 1,45 1,59 52000 29000 31800
TOTAL 69771 41200 44541
APPORTS ORGANIQUES
Désignation Quantité Apport total (kg/an)
(t/an) N P205 K20
Elevage en propre (déjections maitrisables) 16128 69771 41200 44541
Apport lisier EARL GRANNEC 1331 6899 3854 5053
Exportation : traitement biologique 16959 74507 43777 48213
Effluents liquide issu du traitement biologique 14222 4733 2795 39276
Lisier brut conservé 500 2163 1277 1381
Fumier
TOTAL 14722 6896 4072 40657
APPORTS MINERAUX
Désignation Quantité Composition (kg/t) Apport total (kg/an)
(kg/an) N P205 K20 N P205 K20
N 16700 335 5595 0 0
N-P 4200 18,0 46,0 756 1932 0
K 60,0 0 0 0
N-P-K 15,0 11,0 22,0 0 0 0
TOTAL 6351 1932 [
BILAN DE FERTILISATION
Désignation Total en kg/an
N P205 K20
Exportations par la SAU de I'exploitation 14463 6582 8170
Apports d'engrais organiques 6896 4072 40657
Apports d'engrais minéraux 6351 1932 0
Solde avant apport d'engrais minéraux 7567 2510 -32487
Solde aprés apport d'engrais minéraux 1216 578 -32487
Pression de fertilisation organique sur la SAU 74 43 433
Pression de ilisatic i et sur la SAU 141 64 433
Ratio « Apports i et miné / de la SAU » 0,92 0,91 4,98




SAU 83,9 ha SPE 76,2 ha
SDN 76,2 ha SPNE 0,0 ha
ASSOLLEMENT ET BESOIN DES CULTURES
Culture Rende- SAU Besoin unitaire (en kg/ha) Besoin total (en kg)
ment (ha) N P205 K20 N P205 K20
Cultures céréaliéres (de ventes) :
Blé (G+P) 79,6 29,99 199 88 135 5968 2626 4058
Orge (G+P) 70,0 11,20 147 70 133 1646 784 1490
Avoine (G+P) 70,0 2,80 175 7 133 490 216 372
Mais grain (G) 90,0 39,88 135 63 45 5384 2512 1795
Autres surfaces :
Jachéres 0,0 0,0 0 0 0 0 0 0
TOTAL SAU Développée 83,87 13488 6138 7715
TOTAL SPE 12258 5578 7011
Exportations / ha 161 73 92
CHEPTEL ET PRODUCTION D'ELEMENTS FERTILISANTS
Elevages Nbre Rota- Production unitaire (kg/an) Production totale (kg/an)
places tion N P205 K20 N P205 K20
Porcs (alimentation biphase) :
Truies / paille 80 1,0 12,6 11,8 15 1008 944 1200
Truies / lisier 540 1,0 14,3 1 9.3 7722 5940 5022
Porcelets produits / lisier 19220 1,0 0,39 0,23 0,31 7496 4421 5958
Porcs produits / lisier(Alt biph. 18600 1,0 26 1,45 1,59 48360 26970 29574
TOTAL 64586 38275 41754
APPORTS ORGANIQUES
Désignation Quantité Apport total (kg/an)
(t/an) N P205 K20
Elevage en propre (déjections maitrisables) 14486 64586 38275 41754
Exportation : traitement biologique 13986 63469 36413 46159
Effluents liquide issu du traitement biologique 12727 4297 2523 35631
Lisier brut conservé 500 2194 1289 1400
Fumier 91 1008 944 1200
TOTAL 13318 7499 4756 38231
APPORTS MINERAUX
Désignation Quantité Composition (kg/t) Apport total (kg/an)
(kg/an) N P205 K20 N P205 K20
N 15600 33,5 5226 0 0
N-P 2900 18,0 46,0 522 1334 0
K 60,0 0 0 0
N-P-K 15,0 11,0 22,0 0 0 0
TOTAL 5748 1334 0
BILAN DE FERTILISATION
Désignation Total en kg/an
N P205 K20
Exportations par la SAU de I'exploitation 13488 6138 7715
Apports d'engrais organiques 7499 4756 38231
Apports d'engrais minéraux 5748 1334 0
Solde avant apport d'engrais minéraux 5989 1382 -30516
Solde aprés apport d'engrais minéraux 241 48 -30516
de ilisatic ganique sur la SAU 89 57 456
de ilisatic 'ganique et minéi sur la SAU 158 73 456
Ratio « Apports i et mil / ins de la SAU » 0,98 0,99 4,96




SAU 177,7 ha SPE 166,4 ha
SDN 166,4 ha SPNE 0,0 ha
ASSOLLEMENT ET BESOIN DES CULTURES
Culture Rende- SAU Besoin unitaire (en kg/ha) Besoin total (en kg)
ment (ha) N P205 K20 N P205 K20
Cultures céréaliéres (de ventes) :
Blé (G+P) 79,6 61,9 199 88 135 12320 5421 8378
Orge (G+P) 70,0 223 147 70 133 3278 1561 2966
Avoine (G+P) 70,0 57 175 7 133 994 437 755
Mais grain (G) 90,0 84,1 135 63 45 11359 5301 3786
Autres surfaces :
Jacheres 00 37 0 0 0 0 0 0
TOTAL SAU Développée 177,68 27951 12720 15885
TOTAL SPE 26173 11911 14875
Exportations / ha 157 72 89
CHEPTEL ET PRODUCTION D'ELEMENTS FERTILISANTS
Elevages Nbre Rota- Production unitaire (kg/an) Production totale (kg/an)
places tion N P205 K20 N P205 K20
Porcs (alimentation biphase) :
Truies / paille 80 10 12,6 11,8 15 1008 944 1200
Truies / lisier 1210 1,0 143 1 93 17303 13310 11253
Porcelets produits / lisier 40220 1,0 0,39 0,23 0,31 15686 9251 12468
Porcs produits / lisier(Alt biph. 38600 1,0 2,6 1,45 1,59 100360 55970 61374
TOTAL 134357 79475 86295
APPORTS ORGANIQUES
Désignation Quantité Apport total (kg/an)
(t/an) N P205 K20
Elevage en propre (déjections maitrisables) 30614 134357 79475 86295
Apport lisier EARL GRANNEC 1331 6899 3854 5053
Exportation : traitement biologique 30945 137976 80190 94372
Effluents liquide issu du traitement biologique 26949 9030 5318 74907
Lisier brut conservé 1000 4357 2566 2781
Fumier 91 1008 944 1200
TOTAL 28040 14395 8828 78888
APPORTS MINERAUX
Désignation Quantité Composition (kg/t) Apport total (kg/an)
(kg/an) N P205 K20 N P205 K20
N 32300 335 10821 0 0
N-P 7100 18,0 46,0 1278 3266 0
K 60,0 0 0 0
N-P-K 15,0 11,0 22,0 0 0 0
TOTAL 12099 3266 0
BILAN DE FERTILISATION
Désignation Total en kg/an
N P205 K20
Exportations par la SAU de I'exploitation 27951 12720 15885
Apports d'engrais organiques 14395 8828 78888
Apports d'engrais minéraux 12099 3266 0
Solde avant apport d'engrais minéraux 13556 3892 -63003
Solde aprés apport d'engrais minéraux 1458 626 -63003
ion de ilisatic 'ganique sur la SAU 81 50 444
de ilisatic ganique et mil sur la SAU 149 68 444
Ratio « Apports i et miné / ins de la SAU » 0,95 0,95 4,97




ANNEXE 13 : PLAN DE VALORISATION DES EFFLUENTS
D'ELEVAGE ET DE FERTILISATION DES CULTURES
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Projet de valorisation des effluents d'élevage et de fertilisation des cultures

[Exploitation : [sAs PERON [KERGLOFF |
1) Azote et phosphore d'origine animale produits par le cheptel
Azote (kg N Phosphore (kg P205)
BOVINS effectif uGB mois au par N N par P205 P205 % lisier
(et autres herbivores) fourrage | paturage | animal total maitrisable| animal total maitrisable| | N mait
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
Total 0 0,0 0 0 0 0 0
UGB pat
Azote (kg N Phosphore (kg P205)
VOLAILLES type de effectif bandes | norme de N N normede | P205 P205 % lisier
production par an rejet total maitrisable| rejet total maitrisable
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0 0
0 0 0 0
Azote (kg N Phosphore (kg P205)
PORCS effectifs type type par N N par P205 P205 N lisier
aliment. | déjection | animal total maitrisable| animal total maitrisable urine
Truie, verrat (présent) 1210 |biphase lisier 14,30 17303 17303 11,00 13310 13310 100 %
Truie, verrat (présent) 80 biphase lit.paille 12,60 1008 1008 11,80 944 944 34 %
Porcelet (produit) 40220 |biphase lisier 0,39 15686 15686 0,23 9251 9251 100 %
Porc charcutier (produit) 38600 |biphase lisier 2,60 100360 100360 1,45 55970 55970 100 %
0,00 0 0 0,00 0 0
0,00 0 0 0,00 0 0
0,00 0 0 0,00 0 0
134357 | 134357 79475 79475
Total de I'élevage 134357 | 134357 | 79475 79475 |
dont herbivores au paturage 0 0
dont volailles sur parcours 0 0

2) Quantités d'azote et phosphore maitrisables aprés importation, exportation ou traitement

Azote (kg N) Phosphore (kg P205) mode d'élimination
Origine d'élevage produit | réduitou | +import | Reste a produit | réduitou | +import | Reste a provenance

type de produits éliminé | - export gérer éliminé - export gérer destination
Fumier bovin 0 0 0 0 0 0
Fumier volaille-4m 0 0 0 0 0 0
Fumier porc - 6 mois 665 0 665 680 0 680
Lisier bovin 0 0 0 0 0 0
Lisier volaille-canard 0 0 0 0 0 0
Lisier porc 133692 -128991 4701 78795 -76024 2771 Station de traitement
Effluent traité (porc) 0 9030 9030 0 5318 5318 Station de traitement

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0
Total 134357 0 -119961 14396 79475 0 -70706 8769
3) Produits fertilisants a épandre sur I'exploitation et teneur en azote moyenne

Azote Nissu | Pertestock | reste a Teneur* | Masse* |% N issu

Produits fertilisants abréviaton| kg N d'élevage | prolonge | épandre N/t t élevage
Fumier porc - 6 mois Fu.por 665 665 665 9,0 74 100
Lisier porc Li.por 4701 4701 4701 3,5 1343 100
Effluent traité (porc) Ef.traité 9030 9030 9030 0,3 30100 100

0 0 0 0

0 0 0 0

0 0 0 0

14396 14396 14396 (* estimation)
4) - Utilisation du foncier
Hors parcours (ha)l SAU SPE Hors SPE Surface recevant des déjections
Cultures 180,9 168,6 12,2 [SRD | 1686 |
Prairies non paturées 0,0 Azote P205
Prairies paturées 0,0 Emis au paturage Total 0 0
Autres 11,5 11,5 par ha 0,0 0,0
Total 192,3 168,6 23,7
Emis sur parcours Total 0 0

[Parcours (plein air) (ha)] 0,0 | par ha 0,0 0,0




5a) Projet d'épandage et de fertilisation sur I'exploitation

Surfaces Fertilisants organiques Engrais|minér. Total N
SCH* Précédent cultures inter- SAU |dérobée |Fu.por Li.por Ef.traité Azote N/ha Azote |P205 efficace
Cultures ATP **  [type |résidu culture | (ha) |2ecutture| t/hha N/ha | ttha N/ha | ttha N/ha | ttha N/ha | tthha N/ha | ttha N/ha | total efficace] N/ha /ha N/ha
1 |Mais grain céréale export 22,3 400 120 120 60 30 90
1 |Blé mais enfoui 22,3 14 50 50 30 140 | 90,7 170
1 |Orge céréale export 22,3 14 50| 50 30 50 80
2 |Mais grain céréale export 5,8 400 120 120 60 30 90
2 [Blé mais enfoui 5,8 14 50 50 30 140 170
2 |Avoine céréale export 5,8 14 50 50 30 30 60
3 |Mais grain céréale export 36,0 400 120 120 60 35,45 95
3 [BIé mais enfoui 36,0 15 53 53 32 100 | 56,28 132
4 |Mais grain mais enfoui 24,7 3 27 182 55 82 39 65 104
5 [Jachére 11,5 0 0
N épandu 192,3 0,0 666,9 4700 9032 12539 4048,5 20175
* SCH = systéme de cultures homogéne N disponible 665) 4701 9030 dont hors SRD
* ATP = antéprécédent prairie de plus de 3 ans Surfaces épandues 24,7 92,1 88,8 0,0 0,0 0,0




5b) Projet d'épandage et de fertilisation sur I'exploitation

SCH* Rendements récoltés Exportation par les récoltes Besoins N |Estimation de la fourniture par le sol (kg N/ha) Calcul Dose a apporter Dose
Cultures Principal Résidu Azote N P205 K20 de la culture de la | (fourchette) kg N/ ha prévue
Fourrages fauche paturé| paru parha | parU parha | parU parha [paru parha|Mhs Mha Mhp Mhr Rsh -Rfc Total dose de a N eff/ha

1 [Mais grain 88,3q enfoui 1,5 132 0,7 62 0,5 44| 2,3 203 75 17 0 0 50 -30] 112 91 71 111 90
1 |Blé 77,2q export 2,5 193 1,1 85 1,7 131 3,0 232 54 12 0 -10 50 -30 76| 155 135 175 170
1 [Orge 64,0q export 2,1 134 1,0 64 1,9 122] 25 160 54 12 0 0 50 -30 86| 74 54 94 80
2 |Mais grain 88,3q enfoui 1,5 132 0,7 62 0,5 44| 2,3 203 75 17 0 0 50 =300 112 91 71 111 90
2 [BIé 77,2q export 2,5 193 1,1 85 1,71 131 3,0 232 54 12 0 -10 50 -30 76| 155 135 175 170
2 [Avoine 60,79 export 2,5 152 1,1 67 1,9 115 2,2 134 54 12 0 0 50 -30 86| 47 27 67 60
3 |Mais grain 88,3q enfoui 1,5 132 0,7 62 0,5 44| 2,3 203 78 21 0 0 50 -30] 119 84 64 104 95
3 |BIé 77,2q export 2,5 193 1,1 85 1,7 131 3,0 232 56 15 0 -10 50 -30 81| 150 130 170 132
4 [Mais grain 88,3q enfoui 1,5 132 0,7 62 0,5 44| 2,3 203 85 24 0 -10 50 -30] 119 84 64 104 104
5 |Jachere 0,0 0,0 0 0,0 0] 0,0 0 0 0 interdit 0
Total sur SAU 27989 12737 15701 19351
Lame drainante <400 mm PVEF 2016-v1.0




Synthése et bilans du projet agronomique sur I'exploitation |

SAS PERON

6 ) Principales cultures

Surfaces de I'exploitation SAU
ha
Céréales 92,1
Colza (oléagineux)
Pois (protéagineux)
Mais grain 88,8
Légumes|
Jachéres, vergers... 11,5
Mais ensilage
Autres fourrages
Prairies de fauche
Prairies paturées
Total| 192,3

[ Parcours volailes] 0,0 |

| Dérobées paturées| 0,0 |

8 ) Fertilisation azotée et pression par ha

Plafond / ha

directive nitrate

Azote (kg) sur SAU par ha
N issu d'élevage 14396 75
N organique non élevage 0 0

N minéral (kg N) 12539 65
N total (kg) 26935 140

KERGLOFF
7)) Bilan fourrager
Produit sur I'exploitation Achat | t MS
t MS | - vente [isponibles|

Herbe paturée 0 0
Herbe fauchée 0 0
Mais ensilage 0 0
Betterave 0 0
Autres fourrages paturés 0 0
Autres fourrages fauchés 0 0

0 0 0

Besoin du troupeau

t de MS [Besoin

UGB par UGB| tMS
\Vaches laitieres 0 6,2 0
Autres bovins 0 6,2 0
Autres herbivores 0 6,2 0
0
[Bilan fourrager Produit - besoin 0

Produit / besoin

Chargement au paturage UGB-JPP/ha
par ha paturé 0

9 ) Comparaison des apports d'azote issu d'élevage aux exportations par les récoltes

kg d'azote N| sur SAU |ratio Apport / Export

Apports N élevage 14396

0,
Exportations 27989 1%

9 ) Balance globale de fertilisation azotée sur I'exploitation (BGA)

kg d'azote N| sur SAU par ha
Apports d'azote 26935 140,1
dont restitution au paturage 0 0,0
dont épandage N organique 14396 74,9 * Légumineuses a soldes négatifs 0,0 ha
dont fertilisation minérale 12539 65,2 Total des soldes négatifs Okg N
Exportation par les récoltes 27989 145,5 Plafond / ha
Solde BGA (apport-export) -1054 -5,5 en vigueur
Solde BGA hors légumine[ises * -1054 -5,5
10 ) Apports de phosphore et balance globale en phosphore
Plafond
kg de P20s5| sur SAU par ha sur SRD | par ha |envigueur
Apports de phosphore 12817 66,6 12817 76,0
dont Restitutions paturage 0 0,0
Epandage P organique 8769 45,6
Fertilisation minérale 4048 21,1
Exportation par les récoltes 12737 66,2  |Apport/Export
Solde de la balance phosphore (apport-export) 80 0,4 101 %

11 ) Apports de potassium par les épandages et exportations par les cultures

Apports de K20 par les épandages organiques
Exportations par les cultures

sur SAU
78884
15701

par ha
410
82

PVEF 2016-v1.0



Synthése du projet d'épandage et de fertilisation sur I'exploitation de

[SAS PERON

KERGLOFF

Caractéristiques de I'exploitation
Types et importance des cheptels
Herbivores
Porcins
Volailles

Flux d'azote organique (entrées-sorties)
kg azote type / procédé

regu 9030
cédé 0
éliminé 0

transféré 128991

Terres agricoles cultivées

Surfaces (ha)
Surface agricole utile (SAU) 192,32
Surfaces épandables 168,63
Patures non épandables 0
Surface recevant des déjections 168,63

Azote produits par le cheptel (kg/an)

par tous les animaux

134357

Nature et quantité d'effluents a gérer en épandage

Type kg azote
Fumier porc - 6 mois 665
Lisier porc 4701

Effluent traité (porc) 9030

Principales cultures (ha)
Céréales, mais grain 180,87
Colza, pois... 0
Culture fourrageres 0
Prairies 0
Légumes, autres 11,45

Synthése du bilan agronomique prévisionnel de I'azote

Apports d'azote issu d'élevage 14396 kg soit une pression de
Fertilisation azotée sur la SAU enkgde N

Engrais minéraux 12539 kg 65 kg/ha

Fertilisants organiques 14396 kg 75 kg/ha

Total des apports 26935 kg 140 kg/ha
Exportation d'azote par les récoltes

Total des exportations 27989 kg 146 kg/ha

Balance globale en azote

BGA = apports (fertilisation) - sorties (export récoltes)

Solde BGA -1054 kg

-5kg/ha

La balance globale en azote sera proche de I'équilibre

Synthése des apports prévisionnels en phosphore

Fertilisation phosphorée sur la SAU

Engrais minéraux 4048 kg
Fertilisants organiques 8769 kg
Total des apports 12817 kg

Exportation de phosphore par les récoltes
Total des exportations 12737 kg

Balance globale en phosphore

en kg de P20s

75 kg N par ha de SAU

21kg/ha Sur la surface recevant des déjections
46 kg/ha Apports 12817 kg
67 kg/ha soit 76 kg/ha

66,2 kg/ha

BGP = apports (fertilisation) - sorties (export récoltes)

Solde BGP 80 kg

Okg/ha

La balance globale en phosphore sera proche de I'équilibre

PVEF 2016-v1.0
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| - DESCRIPTIF DE LA FILIERE DE TRAITEMENT

Synoptique :



1 - Fosse de Pré-réception

1) Fonction

Cette fosse permet de centraliser les lisiers provenant des élevages et de lisser les variations de qualité
du lisier avant introduction dans la filiere de traitement.

2) Dimensions

- Diamétre : 14m

- Hauteur utile : 4m

- Hauteur totale : 4.5m

- Volume total : 692 m*
- Volume utile: 615 m*
- Temps de séjour : 15 jours

3) Equipements

- Agitateur Agl (Flygt SR4650SF) de 5 kW.
Puissance de brassage 8 w/m?

- Pompe P1 (ABS XFP100C-CB1.2-PE29/4) de 2.9 kW

4) Modes de fonctionnement

0 Mode automatique Niveau :

Remplissage automatique de la fosse de réception

*TO: NTB (Niveau de Travail Bas paramétrable) de la sonde ultrason de niveau atteint TO : démarrage
Agl

*T1: Démarrage de P1 au bout d’'un temps (TO>T1 paramétrable)

*T2: NTH (Niveau de Travail Haut paramétrable) de la sonde ultrason de niveau de la fosse de
réception atteint. Arrét de Plet d’Agl

0 Mode Automatique a horaire prédéfini :

Méme fonctionnement qu’en mode automatique niveau ; I’'horaire prédéfini remplace I'atteinte du NTB
pour le démarrage de I'AG1.

0 Mode arrét forcé

0 Mode marche forcée

En marche forcée un temps de fonctionnement maximum doit étre validé sur la supervision.



5) Sécurité

- Niveau de Sécurité Haut (NSH) par poire de niveau: I'atteinte de ce niveau déclenche une
alarme visuelle sur la supervision.

- Niveau de Sécurité Bas (NSB) : I'atteinte de ce niveau stoppe I’Agl et P1 en mode automatique.
- Un bouton d’arrét d’urgence est situé a proximité de la fosse de pré-réception.

- En mode automatique, la durée de fonctionnement maximum de P1 (T1->T2) est paramétrable.
En cas de dépassement du temps de fonctionnement (T1->72). Un défaut « temps de
remplissage trop long » stoppe Plet Agl.

- En mode automatique, s’il n’y a pas d’augmentation de niveau dans la fosse de réception, un
défaut « pas d’augmentation de niveau » stoppe Plet Agl.

6) Gestion des défauts

- Aglendéfaut:

0 Le défaut est signalé sur la supervision

- Plendéfaut:
0 Le défaut est signalé en défaut sur la supervision

0 Arrét d’Agl en mode automatique (possibilité de fonctionnement d’Agl en marche
forcée)

0 Arrét P7 en mode automatique

2 — Fosse Réception / Centrifugation

1) Fonction

Cette fosse permet d’homogénéiser une faible quantité de lisier brut en mélange avec des boues
biologiques en excés avant injection dans la centrifugeuse.

2) Dimensions

- Longueur: 4m
- Largeur: 4m
- Surface: 16 m?
- Hauteur totale : 4m
- Hauteur utile : 35m
- Volume total : 64 m’
- Volume utile : 56 m’



3) Equipements

- Agitateur lent SERMA 3 kW (puissance de brassage 53 w/m’) AG2

- Pompe d’alimentation de la centrifugeuse P2 PCM 25M6S de 2.2 kW équipée d’un variateur de
fréquence

- Centrifugeuse Andritz D3LC20B (moteurs 22 kW et 7.5 kW)

- Pompe de lavage (8 m*/h pendant 10 minutes)

- Débitmetre électromagnétique (DB1) sur canalisation de refoulement de P2
- EV1 Amorgage P2

- EV2lavage centrifugeuse

- V1 Direction centrifugeuse

- V2 Direction BA

- V3isolement P2

4) Mode de fonctionnement

Mode automatique :  La programmation des cycles se fait sous forme de semainier. Les heures de
démarrage et les volumes a traiter (DB1) sont paramétrables.

0 Mode centrifugation vers BA ou vers Stockage centrat (V1 ouverte / V2 fermée)

- ATO (horaire de début de cycle programmé) : Démarrage AG2
- aTO(TO-T1 paramétrable) : Démarrage centrifugeuse

- aT2->(T1-T2 paramétrable) : Ouverture EV1

- aT2->(T1-T2 paramétrable) : Démarrage P2

- aT3->(T2-T3 paramétrable) : Fermeture EV1

Une fois le volume programmé atteint, un cycle de lavage de la centrifugeuse démarre.

- T4 arrét Ag2et P2 et ouverture EV2

- T5(T4-T5 paramétrable) : Fermeture EV2 et arrét centrifugeuse.



0 Mode alimentation directe du BA en lisier brut (V2 ouverte / V1 fermée)

- TO (Horaire de début de cycle programmé) Démarrage Ag2
-T1'> (T1’-T1 paramétrable) Ouverture EV1

-T1-> (TO-T1 paramétrable) Démarrage P2

-T2-> (T1’-T2 paramétrable) Fermeture EV1

- Une fois le volume programmé atteint : T3 Arrét Ag2et P2

Régulation du débit de la P2 en fonctions de la valeur de la vitesse relative de la centrifugeuse.

Les valeurs de fonctionnement paramétrables seront :

Seuil minimum vitesse relative (en %)

Seuil maximum vitesse relative (en %)

Vitesse minimum P2 (en %)

Vitesse maximum P2 (en %)

Valeur d’augmentation de la vitesse P2 (en %)

Valeur de diminution de la vitesse P2 (en %)

Temps entre 2 augmentations de la vitesse P2 (en sec.)

Temps entre 2 diminutions de la vitesse P2 (en sec.)

Une rampe de démarrage de la P2 sera installée avec les caractéristiques suivantes (paramétrables) :

5)

Vitesse de démarrage initiale (en %)

ere

Temps avant la 1°"° augmentation de vitesse (en %)

Temps entre deux augmentations de vitesse (en sec.)

Valeur d’augmentation de la vitesse (en %)

0 Mode marche / ouverture forcée

0 Mode arrét / fermeture forcée

Sécurité

Un trop-plein gravitaire de sécurité vers la fosse de préréception est installé

Niveau Sécurité Haut : si NSH atteint mise en défaut de P1 et P7

Niveau Sécurité Bas : si NSB atteint mise en défaut d’Ag2 et P2

Défaut débit P2 : si fonctionnement P2 et absence de débit DB1, mise en défaut de P2

Défaut couple centrifugeuse : en cas de fonctionnement P2 et au bout d’un temps paramétrable
si valeur couple trop basse (paramétrable); mise en défaut de P2.



6) Gestion des défauts

- Si Ag2 en défaut : arrét P2 démarrage du cycle de lavage de la centrifugeuse. Défaut signalé sur
la supervision.

- SiP2en défaut : arrét Ag2, démarrage du cycle de lavage de la centrifugeuse. Défaut signalé sur
la supervision.

- Sicentrifugeuse en défaut, arrét P2 et Ag2 : défaut signalé sur la supervision

- Sidéfaut EV1 ; arrét Ag2. P2 et centrifugeuse : défaut signalé sur la supervision

7) Installation

- Le raccordement de la canalisation de refoulement de P2 a la centrifugeuse se fait par
I'intermédiaire d’un manchon anti-vibratile a bride vissées et d’'une entrée coudée en Inox a
brides vissées.

- La Centrifugeuse est posée sur un chassis galvanisé avec rail de maintenance.

3 — Bassin d’aération

1) Fonction

Cet ouvrage équipé d'un systeme d’aération permet grace a un fonctionnement par syncopage
d’aération de transformer I'Azote réduit du lisier en diazote (N2) par un procédé biologique de
nitrification / dénitrification.



2) Dimensions

- Diameétreint.: 21.0m
- Hauteur totale : 6m

- Hauteur utile : 4,8m

- Volume total : 2077 m
- Volume utile : 1661 m’
- Temps de séjour : 40 jours

3) Equipements

- 3 aérateurs type turbines déprimogénes (AE1, AE2 et AE3) (Flymarator A 320 de 22 kW)
- 1 pompe casse-mousse sur flotteur (Flygt DS 3085 MT 472) (PAM)

- 1 sonde redox

- 1 sonde de conductivité

- 1sonde de température

- 1 électrovanne pour ringage turbine

4) Mode de fonctionnement

0 Mode automatique (ou fonctionnement Redox)

En mode automatique, les aérateurs sont asservis a la mesure de potentiel REDOX (seuil haut et seuil
bas), associés a des temps de fonctionnement et d’arrét minimum et maximum, paramétrables depuis la
supervision (un démarrage en cascade est installé évitant ainsi un démarrage simultané des 3 turbines).

Le pompe casse-mousses démarre et s’arréte avec un temps de retard par rapport aux aérateurs (les 2
temps sont paramétrables).

0 Mode cyclique

Les aérateurs et les pompes se mettent en marche et s’arrétent selon des rythmes paramétrables sur la
supervision (temps de marche et temps de cycle).

0 Marche forcée

En marche forcée : un temps de fonctionnement maximum doit étre validé sur la supervision.

0 Arrétforcé

> Ringage Turbine

Apres chaque démarrage des turbines I'électrovanne sur le réseau d’eau claire s’ouvre durant 1 temps T
(paramétrable).



5) Sécurité :
- Une revanche de 1,2 m permet de retenir les mousses créées lors de I'aération.

- Un bouton d’arrét d’urgence coupant I'’ensemble de I'installation est installé.

6) Gestion des défauts :

- SiAE1, AE2 ou AE3 en défaut le défaut est signalé sur la supervision.

- Si PAM en défaut, le défaut est signalé sur la supervision.

5 — Décanteur / Extraction des boues

1) Fonction

Cet ouvrage assure la décantation et la concentration des boues issues du bassin d’aération avant
extraction. Une pompe permet d’extraire les boues biologiques en exces vers la fosse de réception ou
elles seront centrifugées en mélange avec le lisier brut.

2) Dimensions

- Diameétreint. : 18 m

- Hauteur totale : 6.00 m

- Hauteur utile : 55m

- Volume total : 1526 m
- Volume utile : 1399 m’
- Surface: 254 m?

- Vitesse ascensionnelle : 0.6 cm/h
- Temps de séjour : 34 jours

3) _Equipements :
- 1 pompe d’extraction P7 de type (PCM 25M12S) de 3 kW

- 1 Débitmetre (DB2) électromagnétique
- 1 cloison siphoide a I'arrivée du décanteur

- 1vanne d’amorcage EV3



4) Mode de fonctionnement

& Extraction des boues
0 Mode automatique vers fosse réception

Les volumes de boues extraites vers la fosse de réception a chaque remplissage sont paramétrables sous
forme de semainier (le méme que pour les volumes a centrifuger).

TO - Niveau TB de la sonde Ultra son de la fosse de réception est atteint : ouverture EV3
T1 - Démarrage P7 (TO— T1 paramétrable)
T2 - fermeture EV3 (TO — T2 paramétrable)

T3 - Une fois que le volume de boues extraites désiré est atteint (valeur DB2), arrét de P7

0 Marche forcée

Un temps de fonctionnement maximum doit étre validé sur la supervision.

0 Arrét forcé

5) Sécurité :

- Défaut débit P7 : si fonctionnement P7 et absence de débit DB2, mise en défaut de P7.

6) Gestion des défauts :

- SiP7 en défaut : défaut signalé sur la supervision

- SiEV3 en défaut : défaut signalé sur la supervision et mise en défaut P7

6 — Lagune de stockage / Fert irrigation

1) Fonction

Cet ouvrage de stockage réalisé en géomembrane a pour fonction de stocker I'effluent traité avant ferti-
irrigation.

2) Dimensions

- Longueur: 61m

- largeur: 41 m

- Profondeur: 5m

-  Pente: 3/2

- Volume utile : 10 000 m*
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3) Equipements

- Pompe de surface multi-étagée Rovati de 22 KW
- Compteur volumétrique a hélice tangentielle
- 1 nourrice déportée regroupant 2 pressostats

- 1enrouleur

4) Mode de fonctionnement

Fonctionnement PIR1

- Démarrage manuel de la pompe d’irrigation PIR1 apres déroulement du chariot de I’enrouleur.

- L’arrivée du chariot en fin de course actionne la vanne de fermeture de I'enrouleur entrainant
une hausse de pression.

- Au-dela d’une pression haute prédéterminée, le pressostat déclenche I'arrét de la pompe
d’irrigation.

5) Sécurité :

- En cas de rupture du réseau ou de la canalisation de I’enrouleur, le pressostat basse pression
déclenche I'arrét de la pompe en dessous d’une valeur prédéterminée.

- Une horloge permet de paramétrer le temps maximum d’irrigation en fonction de la parcelle.

8 — Hangar de Compostage/aération forcée

1) Fonction

Le compostage est un procédé naturel (pas d’additif chimique) qui transforme la matiére organique en
un produit stable appelé compost.

La matiére organique est décomposée par des micro-organismes qui la transforme en éléments simples.
Ces micro-organismes ont besoin d’oxygene pour vivre. Une bonne aération engendrera une bonne
décomposition des matiéres organiques.

Pour accélérer le processus, une aération forcée sera installée avec la pose d’un ventilateur.

2) Dimensions

- Longueur: 30m
- Largeur: 20m
- Surface: 600 m*
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3) Equipements

- 1ventilateur V1 de 2 KW
- 1ventilateur V2 de 4 KW

4) Mode de fonctionnement

&~ Fonctionnement V1 et V2

0 Mode Cyclique

V1 se met en marche et s’arréte selon des rythmes paramétrables sur la supervision (temps de marche
et temps de cycle).

0 Marche forcée

0 Arrétforcé

5) Sécurité

Non concerné

6) Gestion des défauts

Si V1 en défaut : défaut signalé sur la supervision
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CONVENTION

ENTRE LES SOUSSIGNEES

La coopérative AVELTIS

Société coopérative agricole a capital variable,

Dont le siége social est 8 LANDIVISIAU — 29400 — ZA du Vern,
Immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de BREST,
sous le numéro D 448 978 536

Représentée, 4 I’effet des présentes, par Mr. Thierry GALLOU, Directeur,

Ci-aprés désignée la coopérative «AVELTIS»

D’UNE PART

ET

La Société PERON

Société par Actions Simplifiée,

Dont le siege social est 2 Kermorvan — 29270 KERGLOFF,
Immatriculé au Registre du Commerce et des Sociétés de Brest,
Sous le numéro 387 724 362 00018

Représenté 2 |’effet des présentes par Ewen et Yoann PERON, respectivement Président et Directeur de
la Société PERON,

Ci-apreés désigné « L’ELEVEUR »,

D’AUTRE PART,

Préalablement 4 la convention, objet des présentes, il a été exposé ce qui suit :



EAD
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ciassees, EL';“\ I.R sounaiie 4 la oo }Lrai«w AV’FL‘“Q ou tout riut:e
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> mandate pay gt"“P-w.l lenidgvement du compost tsua de sor

Ceci exposé, il a é:é convenu ce qui suit :

ARTICLE 1 —OBJET DU CONTRAT

L présewt conzat 2 pour objet la fourniture par L’ELEVEUR 4 la covpsraiive AVELTIS de vompos
confoning sux guan:iixés et aux normes de qualité détfinis ci-aprés.

1.1. QUANTITES

& i la wotalitd do se productiosn, soit environ
¢ sameliement. fes [rdquances o enids ematit seront convenues don commun

L’ELEVEUR ¢ engag: 3 communiquer & la conpdrative AVELTIS fev quantités disponitles afin d'établir
un prévisionnst & eniévement.

LeS mitigny a d'un commun accord entre les

r"(l tl't

3 technigjaes &

sy de !

Le compost devra éire conforme aux prescriptions en vigueur et ne pas contenir, notamment, de sk
susceptible de porter atreinte & Venvironnement, a I"homime ou a la qualité du compost. Aucune stz
interdite ou matidre étrangére ne devra étre mélangde au compost. Si tel est le cas. |’éleveur sera tenu &
indemnisation au titre des dommages occasionnés par son fait ou ses préposés.

-
—

sillen de chague ot d2 compost seva mansis & 1 T

) 1 iz
R

e AVELTIS par ["élevenr.

v des

fLa Coopérative AVELTIS effectuera une analyse du
charges établit au début de chaque année.

wide a I"adhérent) selon un ol

Le montant de la prestation « Gestion du compost » z=r de 2 €/tonne. La facturation a I'adhérent =
trimestrielle et redevabie i la coopérative AVELTIS.
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ARTICLE 2 - ENLEVEMENT — COMMERCIALISATION

L’enlévement du compost sera effectué par la coopérative AVELTIS ou toute personne mandatée 4 cet
effet par la coopérative AVELTIS.

Chaque enlévement donnera lieu & I’établissement d’un bon d’enlévement précisant la date de
I’enlévement et le numéro de commande, la quantité enlevée, la nature et ’origine du produit, le lieu de
livraison et I"identité du transporteur.

L’ELEVEUR s’engage 4 transmettre les bons d’enlévement & la coopérative AVELTIS dans un délai de
24 heures.

Le chargement du compost dans le véhicule de transport et sa pesée seront assurés par L’ELEVEUR qui
s’engage a prendre toutes les dispositions nécessaires afin d’effectuer ces opérations dans les meilleures
conditions.

Les conditions d’acces et d’enlévement du compost de L'ELEVEUR devront étre optimisées afin de
permettre le respect des exigences sanitaires et une collecte du compost la plus efficace possible.

A cet effet, ’ELEVEUR s’engage a assurer I’accés & ses installations, 4 les maintenir en bon état de
fonctionnement et & équiper son €levage en matériel suffisant afin que I’enlévement du compost puisse se
réaliser dans les conditions optimales.

L’enlevement emportera transfert de propriété du compost & la coopérative AVELTIS matérialisé par le
bon d’enlévement sans que L’ELEVEUR puisse prétendre & ce titre au versement par la coopérative
AVELTIS d’indemnités ou de sommes de quelque nature que ce soit, le présent contrat contribuant dans
I'intérét de L’ELEVEUR au traitement de ses excédents de matiéres organiques et a la mise en
conformité de son exploitation agricole avec la réglementation environnementale.

ARTICLE 3 — AUTORISATION — REGLEMENTATION - DECLARATION

L’ELEVEUR devra se conformer aux prescriptions législatives et réglementaires, autorisations légales,
réglementaires ou administratives relatives & son activité et, notamment, celles applicables en matiére
d’environnement, aux installations classées, aux régles de sécurité, de nuisances, de pollution, aux
directives sanitaires en vigueur et celles qui pourraient le devenir ultérieurement.

L’ELEVEUR devra respecter 1’ensemble des prescriptions de maniére a éviter toutes difficultés et afin
que la coopérative AVELTIS ne soit jamais inquiétée a ce sujet.

L’ELEVEUR informera, sans délai, la coopérative AVELTIS de toute décision ou mesure d’une autorité
administrative ou tout autre événement majeur susceptible d’affecter ’exécution du présent contrat ainsi
que de tous problémes particuliers et notamment sanitaires.

ARTICLE 4 - DUREE

Le présent contrat est conclu pour une durée de TROIS (3) années a compter du 1% Mai 2016,
Le volume de compost confié a la coopérative AVELTIS sera revu chaque année.

11 se renouvellera ensuite pour une durée de TROIS (3) années par tacite reconduction a défaut de
dénonciation par 1’une ou |’autre des Parties, sous réserve d’un préavis de SIX (6) mois.
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ARTICLE 5 — RESPONSABILITE — ASSURANCES

Chaque Partie déclare faire son affaire de tout dommage mietiant en ieu sa responsablhte délictuelle,
qu’elle pourrait causer A Vaugre Partie, 8 ses préposé 2 ioccasicn de Pexécution du controt
et s’engage 4 souscrire auprés de Compagnies d’Assurances une assurance destmee a couvrii les risques
professionnels de son activité pendant la durée du présent contrat. Chacune des Parties s’engage a
maintenir et renouveler ses assurances pendant toute la durée du présent contrat, acquitter régulidreinent

les primes et cotisations et justifier du tout a toute réquisition de |’ autre Partie.

s
UL ERLE

ARTICLE 6 - OBLIGATION GENERALE D’ INFORMATION

Les paities s’engagent 1 s’informer mutuellement de tous éléments susceptibles d’affecter I’exécution du
préseni coniral notamiment toute information relative & la production et 4 la qualité du corpost.

ARTICLYE 7 - INTUITU PERSONAE

Le présent contrat est conclu en considératizi de ]a perionue de LELEVEUR. En eone "u"enﬁ.
L ELEVEUR g pourtn céder a titrs onéreux cu i ransvettie, 4 un titre quelcongue, le heénéfic

du présent contrat sans ["accord préalable, exprés et par éerit de 1a coopérative AVELTIS.

De méme, la coopérative AVELTIS se réserve la faculté de résilier de plein droit et sans indemnité la
présente convention dans I"hypothése d’une cession directe ou indirecte de Pexploitation de L'ELEVEUR

P - - P U | NI
oy encuig dhon changement de divigeznts on dlassocids

i pm‘ letire recommandée avec accusé de
vEnaiments %Lm—:ﬂent-om s dﬂm s délai

A ceroefet fa coopdrative AVELTIS devra 8ue info
: e lu s LIVEnEnce ewmuehe de I'un gueloeng

ARTICLE § - RESILIATION

En cas d’inexécution par I'une ou 'autre des Parties, d’une ou plusieurs des obligations hai incombant en
vertu de la presente conventmn la Partie créanciére de "obligation inexécutée par I’autre adressera a
; Stir recepumandée aver avis de réception, la mettant en demeurs o erdcuer

Tt ani,

= a0 eis suivant la réception de cette lettre de mise en demewre, I’ oblwauon dont la
Bartie conirave ¢ ciait débitrice, n'a pas été wrsounds e convention sera eésiliis do plan
dr01t SARS préJudlce des dommages-intéréts qui powrraient &re dus, 1ant du chef de la rupture que de
I’inexécution de ["obligation considérée.

i résilié de plein droit par i oo 2 AVELTIS en cas de survenance «i 1’un ou

Zais sgrvanis atfectany L ELEVEDE

cessation ¢ activitd,

- démission ou exclusion de la coopérative AVELTIS
redressement ou liquidation judiciaire,
mesures adminisiratives,
nererespest par LELEVEUR de I gl
A nptorisation administeative.

nation et de la législation en vigueur ou



ARTICLE 9 - FORCE MAJEURE

Si par suite d’un cas de force majeure, les Parties étaient obligées d’interrompre I’exécution du contrat,
celle-ci serait suspendue pendant le temps ol les Parties se trouveraient dans 1'impossibilité d’assurer
leurs obligations.

Dés que I’effet d’empéchement dfi & la force majeure cessera, les obligations du contrat reprendront
vigueur pour la durée restant & courir.

Pour I’application de cette clause, les Parties conviennent que devront &tre notamment considérés comme
cas de force majeure sans que cette liste soit limitative : la guerre, I’incendie, I’épidémie, I’émeute ou la
révolution, la gréve ou lock-out dans les entreprises parties au contrat ou dans les moyens de transport,
I’arrét de ces moyens de transport, notamment par suite de toutes intempéries, les réquisitions ou
dispositions d’ordre législatif, réglementaire ou autres apportant des restrictions a 1"activité économique
des entreprises concernées, les modifications a la réglementation, qu’elles proviennent de textes généraux
ou des décisions des autorités administratives compétentes et, de maniére générale, tous autres cas
indépendants de la volonté empéchant I’exécution normale du présent contrat.

ARTICLE 10 - AYANTS DROIT

Les présentes lient irrévocablement les Parties, leurs ayants droit, exécuteurs testamentaires,
administrateurs judiciaires ou autres représentants }gaux. Elles s’appliquent & ces mémes personnes et
sont exécutoires par elles.

ARTICLE 11 - LITIGES

En cas de litige né de I’exécution ou de I’interprétation du présent contrat, les Parties s’efforceront de
trouver une solution amiable en sollicitant éventuellement 1’avis, qui ne les liera point, d’un tiers choisi
d’un commun accord.

A défaut, les parties conviennent de soumettre leur différend au Tribunal compétent du siége social du
défendeur.

ARTICLE 12 — ELECTION DE DOMICILE

Pour ’exécution des présentes, les Parties font élection de domicile chacune en son siége social.

Fait en 2 exemplaires - A Landivisiau, e 5 Avril 2016

AVELTIS Société PERON Société PERON
GALLOU Ewen PERON Yoann PERON

Directeur Président Directeur
5,

o
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Diagnostic du risque erosif

La méthode utilisée est inspirée du diagnostic des parcelles a risques phytosanitaires mise en place par Bretagne Eau Pure en 2001 (le paramétre drainage
des parcelles n'est pas repris ici)

Le tableau ci-dessous reprend les 4 critéres de la méthode et les présente de fagon synthétique par ordre d'importance. La hiérarchie tient compte en
premier lieu des facteurs intervenant dans I'écoulement de surface (distance et pente). Les deux autres facteurs (longueur de la pente et protection aval)
sont pris en compte dans un second temps et viennent moduler les deux premiers. Pour chaque facteur sont précisés les critéres a considérer sur le terrain
et les classes d'appartenance pour chacun d'entre eux cf tableau ci-dessous :

Les 4 critéres pris en compte dans I'estimation du risque de ruissellement

Facteur Critéres Classes
i La distance au cours d’eau est celle qui, sur le chemin de I'eau,sépare le point le plus en aval de la parcelle <20 m‘
Distance du réseau hydrographique circulant. Réseau hydrographique : riviéres et cours d’eau & écoulement De 202200 m
permanent ou intermittent ainsi que le réseau de fossés. Un fossé est dit circulant s'il coule au moins trois
mois dans l'année >200m
<3%
Pente La valeur a retenir est la pente existant entre le point haut et le point bas de la parcelle dans le sens des De3a5%
écoulements >5%
<50m
Longueur de la pente || 4 longueur de pente est la distance séparant le point haut du point bas de la parcelle dans le sens des De 502150 m
écoulements de I'eau > 150 m
i Présence d’une protection continue et durable a I'aval de la parcelle, empéchant tout transfert direct : bandes Présence
Protection aval boisées ou enherbées destinées a rester en place plus de 5 ans d'une largeur minimale de 10 m,haies, talus |Absence
avec ou sans haie

Le risque érosif (source Bretagne Eau Pure)

La méthode SIRIS (VAILLANT et al, 1995) permet de hiérarchiser ces quatre facteurs par ordre de risque et des classes également rangées par ordre
d’'importance. Les combinaisons de ces facteurs et des classes identifiées aboutissent a des notes de risque allant de 0 a 100. Plus le rang est élevé, plus le
risque de transfert est important (cf. tableau ci-dessous). Sur le terrain, il faut rechercher le(s) chemin(s) de I'eau a l'intérieur de la parcelle et renseigner,
pour chacun d’eux, les quatre paramétres. Dans le cas ou il existe plusieurs chemins de I'eau dans une méme parcelle, on retient celui aboutissant a la note
SIRIS la plus pénalisante.

Table de détermination du rang SIRIS

Distance au cours d'eau (métres)
> 200 De 20 a 200 <20
Longueur Pente (%) Pente (%) Pente (%)
Protection aval Pente <3 3ab >5 <3 3ab 3ab >5
< 50m 32
Présence 50 4 150m 40
> 150m 49
< 50m 46
Absence 50 4 150m
> 150m

[ Risque faible I Risque moyen




RISQUE EROSIF

Exploitation
Nom SAS PERON
Adresse Kermorvan
Commune KERGLOFF
llot Surface Longueur de pente Distance au cours d'eau Pente Protection aval Rang Siris
Dépt|  Commune PAC déclarée | <50 m 29530 3| >150m [>200m | 22208 | oo | <39 | D335 S50 [ oui Non Risque Observations en aval de la parcelle
m 200 m %
1 4,01 X X X X
2 8,08 X X X X
3 4,33 X X X X Bande enherbée
4 7.7 X X X X
5 7,52 X X X X
6 3,62 X X X X [Talus boisé
7 3,72 X X X X Talus boisé
Kergloff 8 10,43 X X X X
9 6,61 X X X X | 40 [Talus boisé et prairie naturelle
10 0 X X X X Talus boisé et prairie naturelle
11 13,56 X X X X
12 9,08 X X X X
w 13 13,8 X X X X
& 14 0,37 x x x x
o
=z 16 4,37 X X X X
w 17 1,9 X X X X
18 37,21 X X X X
19 23,81 X X X X
20 1,56 X X X X
21 6,85 X X X X
22 9,39 X X X X
Poullaouen 23 1,39 X X X X
24 0,67 X X X X
25 4,69 X X X X
26 0,93 X X X X
27 1,58 X X X X Talus + prairie naturelle
28 1,23 X X X X Bois + prairie naturelle
29 0,45 X X X X Bois + prairie naturelle
Surface %
INREGIEEEEMN 9900  524%
Risque moyen 89,86 47,6%

0



ANNEXE 21 : EXTRAIT CADASTRAL DU SITE
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PCI:PLAN DE SITUATION ECH.1/25000

Maitre d'ouvrage : SOCIETE PERON
Adresse . Kermorvan

Commune - 29270 KERGLOFF

Adresse (PROJET) . Penfeunteun
29246 POULLAOUEN

Section : XS Parcelle : voir formulaire

NATURE DU PROJET :

- Construction el reameénagermernt de porcherres ef douviages de
lrarfernent du liszer.

Lehelle - Voiur plan
Dalte - 0703/2016
Modifié /e

KINGSLEY OKUNMWENDIA
Architecte DPLG
N° d'inscription : 001641
31 Rue du Goelo
22000 ST BRIEUC

Tel: 06 85 70 65 14

L1tp. s www. Kingsley-okuns. 17

du
Le
et
Le

Un

Les plahs ne sont donnés qu’ad titre indicatif, ceux ci correspondent & des régles et normes zootechniques.
Il ne saurait tenir lieu de plan d’exécution. Les mesures y figurent que pour des nécessités d’études

projet d'investissement,

dessin de la charpente est donné & titre indicatif. Les cotations de niveau sont relatives au batiment
non au terrain d'implantation.

X

propriétaire s’‘engoge & souscrire une assurance Dommages Ouvrages & louverture du chantier.
coordonnateur SPS devra étre nommé ovont le commencement des travaux conformément & la loi du 31/12/93
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SOCIETE PERON
Penfeunteun
29246 POULLAOUEN

NOTICE PAYSAGERE

Le site

La SOCIETE PERON exploite un élevage de porcs au lieu-dit « Penfeunteun », a environ
1.5 km au nord-est du centre bourg de Poullaouen.

L’exploitation est implantée sur le flanc d’une colline descendant au sud vers la route
nationale 164.

Sur un plan large, le paysage environnant est composé de prairies et de terrains cultivés,
délimités par quelques talus boisés et ponctués de bois et de villages.

Sur un plan rapproché, I'élevage est entouré de zones boisées et est a peine perceptible
depuis la RN 164 (photo. n°6, n°7 et n°8).

Les batiments agricoles sont regroupés et implantés parallelement en suivant la pente
du terrain (photo. n°2 et n°6). lls sont construits avec des matériaux traditionnels aux
batiments agricoles, béton, fibro-ciment et toles avec des couleurs prédominantes grises
et vertes, plus ou moins patinées avec le temps.

Le projet

La SOCIETE PERON projette de construire des porcheries et des annexes de I'élevage et
de réaménager certains batiments existants :

-Projet n°1: une porcherie de gestantes de 29,20m de longueur, 9,20m de largeur et
580m de hauteur au-dessus du terrain naturel. Elle sera construite au centre de
'exploitation, dans un angle laissé vide entre des batiments existants.

-Projet n°2 : une porcherie d’engraissement de 84,58m de longueur, 39,11m de largeur et

6,50m de hauteur au-dessus du terrain naturel. Elle sera construite a proximité des
batiments d’engraissement existants, au nord-ouest de 1'élevage.

Elle sera réalisée sur un terrain en forte pente vers le sud. L’'emprise au sol de la partie
nord du projet sera déblayée tandis que la partie sud sera construite au-dessus du
terrain naturel. Un couloir de service comblera les différences de niveau entre les
batiments existants et le projet.

Elle sera équipée d'une ventilation centralisée des salles et d'un lavage de I’air avant son
rejet vers l'extérieur. Ce systeme atténuera grandement les odeurs et le taux
d’ammoniaque évacués.

PC4

-Projet n°3: un quai d’embarquement des porcs de 22,90m de longueur, 11,40m de
largeur et 2,77m de hauteur au-dessus du terrain naturel. Il sera implanté au nord de
'exploitation a proximité des porcheries d’engraissement et du quai existants.

Les porcheries seront construites avec des matériaux similaires a ceux des batiments
existants :

-murs de préfosses en béton banché gris,

-murs d’élévations en panneaux préfabriqués de béton gris,
-bardages des pointes de pignon en polyester laqué vert,
-couvertures en plaques ondulées de fibro-ciment gris.

-Projet n°4 : un hangar de séparation de phases par centrifugation et de compostage du
lisier de 30,18m de longueur, 20,66m de largeur et 7,64m de hauteur au-dessus du
terrain naturel. Les matériaux de construction seront traditionnels aux hangars agricoles:

-Partie basse des élévations en béton banché gris.

-Partie haute : - en bardage bois a claire voie au nord permettant la ventilation de la zone
de maturation.

- en bardage en polyester laqué vert en bout de la facade nord et en
pignon ouest.

-Couverture en plaques de fibro-ciment gris.

-Projet n°5 : trois fosses a lisier construites en béton banché gris, pour la réception,
I'aération et la décantation du lisier et une lagune qui stockera les eaux issues du
traitement du lisier. Elle sera réalisée en déblais-remblais dans le terrain a 1'ouest des
nouvelles fosses. La terre issue du percement servira a la réalisation des talus de
rétention sur le pourtour. Le fond et la face intérieure des talus seront recouverts de
baches type géo-membrane, la face extérieure des talus sera enherbée.

-Projet n°6 : une fumiere de 15,25m de longueur et 8,50m de largeur, constituée d’une
dalle et de trois murs de 2,50m de hauteur. Elle sera réalisée entre des batiments
existants pres des ouvrages de traitement du lisier.

L’emplacement des projets a été déterminé par les batiments existants, le mode de
fonctionnement de 1'élevage et la place disponible tout en conservant les distances
réglementaires d'implantation.

Par leurs emplacements a proximité des batiments existants, par les couleurs des
matériaux utilisés et par la végétation existante autour de l'exploitation, les projets
s'integreront au site et ne changera pas fondamentalement I'aspect visuel de I'élevage
aux habitations voisines et aux usagers des voies de circulations (photo. n°6, 7 et 8).
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Les présents plans ne constituent que le projet architectural. Ils sont exclusivement destinés a la demande de permis de construire
et ne peuvent, en aucun cas, étre utilisés comme plans d'éxécution.
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Projet n’:  1: CONSTRUCTION D'UNE PORCHERTE GESTANTES EN BIEN ETRE

Les présents plans ne constituent que le projet architectural. Ils sont exclusivement destinés a la demande de permis de construire

et ne peuvent, en aucun cas, étre utilisés comme plans d'éxécution.
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et ne peuvent, en aucun cas, étre utilisés comme plans d'éxécution.

Les présents plans ne constituent que le projet architectural. Ils sont exclusivement destinés a la demande de permis de construire
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Les présents plans ne constituent que le projet architectural . TIs sont exclusivement destinés & la demande de permis de construire
et ne peuvent, en aucun cas, étre utilisé lans d'éxécution.
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Projet n’: 4 :CONSTRUCTION D'UN HANGAR DE TRAITEMENT DU LISTER

Les présents plans ne constituent que le projet architectural. Ils sont exclusivement destinés & la demande de permis de construire

et ne peuvent, en aucun cas, étre utilisés comme plans d'éxécution.
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Les présents plans ne constituent que le projet architectural. Ils sont exclusivement destinés & la demande de permis de construire
et ne peuvent, en aucun cas, étre utilisés comme plans d'éxécution.
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Les présents plans ne constituent que le projet architectural. Ils sont exclusivement destinés a la demande de permis de construire
et ne peuvent, en aucun cas, étre utilisés comme plans d'éxécution.
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. Récépissé de depét d’une demande
e \de permis de construire ou de permis d’aménager

MINISTERE CHARGE
DEL'URBANISME

‘Madame, Mansieur,

' Vous avez déposé une demande de permis de construire ou d'aménager. Le délai d'instruction de votre dossier est de TROIS MOIS
et, si vous ne recevez pas de courrier de Fadministration dans ce délal, vous bénéficierez d'un permis tacite.

* Toutefois, dans fe mois qui suit le dépdt de votre dossier, Fadministration peut vous écrire -
- Soit paur vous avertir qu’un autre délai est applicable, lorsque le code de 'urbanisme I'a prévu paur permettre leg consultations
nécessaires (si vatre projet nécessite [a consultation d'auires services...) ;
- Soit pour vous indiquer qu'il manque une ou plusieurs pigces a votre dossier ;
- S0it pour vous informer que vatre projet correspond A un des €as ol Un permis tacite n'est pas possible,

* Si vous recevez une telle lettre avant la fin du premier mois, celle-ci remplacera le présent récépissé,

»* Sivous n'avez rien regu a la fin du premier mois suivant le dépét, le délaj de trois mois ne pourra plus étre modifié, Si
aucun courrier de ['administration ne vous est parvenu 3 l'issue de ce délaj de trois mois, vous pourrez commencer
les travaux! aprés avoir

- adressé au maire, en troig exemplaires, une déclaration d ouveriure de chantier (vous trouverez un modéle de déclaration
CERFA n° 13407 & la mairie ou sur Je site officiel de Fadministration frangaise : http:llwww.service-public.fr) ;

- affiché sur le terrain ce récépissé sur lequel Ia mairie a mis son cachet pour attester la date de dépét ;

- installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique décrivant le projet. Vous
trouverez le modale de panneatr & la mairie, sur le site officiel de l'administraijon francaise ; http:lew.service-public.fr, ainsi
que dans la plupart des magasins de matériaux.

* Attention : le permis n'est définitif qu'en l'absence de recours ou de retrajt : |
- dans le délai de deux mols & compter de son affichage sur le terrain, sa légalité peut &tre contestée par un tiers, Dans ce cas, ;

- dans le délai de trois mois aprés la date du permis, 'autorité compétente peut le retirer, si elle 'estime légal. Elle est tenue
] ' de vous en informer préaiablement et de vous permettre de répondra 3 ses observations.

iy 1 Certains travaux ne peuvent pas étre commencds dés fa délivrance du permis et daivent étre différds : c'est |e cas des travaux situés dans un site classé, das transfarma-
; j tions de logements en un autre usage dans les communes de plus de 200 000 habitants et dans les départements de Paris, des Hauts-de-Seine, de [a Salne-Saint-Denis ]
P ;‘;\e: du Val-de-Marne, ou des installations classées paur la protection de l'envirgnnement. Vous Pauvez vérifier aupras de la mairie que votre prajet n'entre pas dans ces cas, H

(& remplir par la mairie) Cachet de la mairie ;
Le projet ayant fait 'objet d'une demande de permis n° PColF 223 1{oco. 5,
déposée a la mairie le - n_l_n_é_; 6 1els s uZ_n.O_n_Lmé_u
par: Yocikd PERGH .
fera Fobjet d’un permis tacite? & défaut de réponse de I'administration trois mois apras

cette date, Les travaux pourront alors &tre exécutés aprés affichage sur le terrain du
présent récépissé et d'un panneau décrivant le projet confarme au modéle réglementaire,

2 ie maire ou le préfet en délivre certificat sur simple demande,

Délais et voies de recours : Le permis peut faire I'objet d'un recours gracieux ou d'un recours contentieux dans un délai de deux mois &
compter du premier jour d'une période continue de deuyx mois d'affichage sur Ie terrain d'un Panneau décrivant le projet et visible da la voie
publique (article R, 600-2 du code de 'urbanisma).

Lauteur du recours est tenu, & peine d'irecavabilité, de notifier copie de celui-ci a Mauteur de Ia décision et au titulaire de Fauterisation (article
R. 600-1 du code de Furbanisme).

Le permis est délivré sous réserve du droit des tiers - I vérifie [a conformité dy projet aux régles et servitudes d'urbanisme. Il ne vérifia pas
si le projet respecte les autres réglementations et les régles de droit privé. Toute Personne s'estimant lésée par la méconnaissance du droit
de prapriété ou d-autres dispositions de drait privé peut donc faire valoir ses droits en saisissant les tribunacy civils, méme si le permis de
construire respecte les régles d'urbanisme.
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Agents biologiques pathogenes identifiés chez les porcs

Maladies Agents Distribution Mode de Eventail des
pathogénes transmission | espéces porteuses
Bactériennes :
Fiévre charbonneuse Bacillus anthracis Mondiale Directe, véhicules, Bovins, moutons,
(transmission chévres, chevaux
vectorielle camélidés et humains
expérimentale)
Brucellose porcine Brucella suis - Europe, Directe, Ruminants, porcs et
Amérique du véhicules chevaux
sud, Afrique,
Inde, Asie
centrale
Australie,...
Brucellose bovine Brucella abortus Mondiale Directe, Ruminants, porcs et
véhicule chevaux
Leptospirose sérovars de Mondiale Directe Animaux a sang chaud
Leptopspira
Paratuberculose Mycobacterium Mondiale Directe, Ruminants, porcs et
paratubercolisis véhicules chevaux
Tuberculose bovine Mycobacterium bovis Mondiale Directe, Ruminants, porcs et
véhicules humains
Rhinite atrophique du Pasteurella Europe et Etats- Directe Porcs
porc multocida unis
toxinogene
Trypanosomose Nagana-tryposorna Afrique, Vecteurs La plupart des animaux a
brucei, T. congolens, T. Amérique du (mouche tsé- sang chaud
simiae, ... sud, Asie tsé et tous les
organismes de
Nagana)
Mélioidose pseudomonas Australie, Directe Animaux domestiques,
pseudoinallei Papouasie- porcs , rongeurs et
Nouvelle Guinée humains
Filariose Suifiliria suis Afrique du Sud Vecteurs Bovins et porcs
Theiléroise Theileria parva, Afrique et Vecteurs (T. Ruminants et porcs
muatans, orientalis,.. Australie mutans
transmis par
Amblyomma
spp seulement)
Besnoitiose besnoitia besnoiti, France, Israel, Vecteurs, Bovins, cervidés,
benneti Corée, Russie,... véhicules porcs,...
Babésiose Babesia spp et Russie et Afrique Vecteurs Ruminants et porcs
trautmanni
Campylobactériose Campylobacter jejuni Mondiale Directe, Nombreuses especes
et cola Indirecte dont porcs et humains
Colibacillose Escherchia colt Mondiale Directe, Nombreuses espéces
entéropathogenes, Indirecte dont porcs et humains
(ex; EC0157)
Salmonellose Salmonella spp Mondiale Directe, Nombreuses espéces
surtout panama, Indirecte dont porcs et humains
typhimurium et
enteritidis
Rouget Erysipelothrix Mondiale Directe Indirecte Nombreuses especes
rhusiopathiae dont porcs
Streptococcies Suis Streptococcus suis, du Mondiale Directe Porcs




groupe R

Staphylococcies Staphylococces Mondiale Directe Nombreuses especes
aureus dont porcs et humains
Pseudotuberculose Yersinia Mondiale Directe, véhiculés .
pseudotuberculo Nombreuses especes
sis dont porcs
Infections diverses Pseudomonas Mondiale Directe, Indirecte .
aeruginosa Nombreuses espéces
dont porcs
Clostridiose Clostridium Mondiale Directe, Indirecte .
botulinum et per Nombreuses espéces
fringens dont porcs
Listériose Listeria Mondiale Directe, Indirecte Nombreuses espéces
rnonocytogenes dont porcs et humains
Yersiniose Yersinia Mondiale Directe, Indirecte Nombreuses espéces
enterocolitica dont porcs et humains
Virales:

Fi¢vre aphteuse Virus O,4, C, Sat 1, sat | Europe, Afrique, Directe, Artiodactyles
2, sat 3 Asie, Amérique Véhicules,
du sud Aérogeéne
Maladie d'Aujesky Herpes virus -1 porcin Mondiale Directs, véhicules Bovins, moutons,
chiens,chevaux,
chats et chiens. Les
porcs sont les hotes
intermédiaires
Peste Bovine Morbilivirus Asie, Moyen- Directe, Véhicules Ruminant et porcs
Orient, Afrique
tropicale
Peste porcine Pestivirus Europe, Amérique | Directe, véhicules, Porcs
classique du sud et centrale, vecteurs
Afrique et Asie
Rage Rhabdovirus Mondiale Directe (morsure) Animaux a sang
chaud
Encéphalomyélite a entérovirus, virus de Mondiale Directe Porcs
enterovirus teschen
Peste porcine africaine arbovirus Europe et Afrique Directe, véhicules, Porcs
vecteurs.
Maladie vésiculeuse du entérovirus Europe et Japon Directe, véhicules Porcs

porc

Stomatite vésiculeuse virus Indiana et Neiv Etats Unis, Directe, véhicules, Bovins, anes,
jersey Amérique vecteurs chevaux, porces et
centrale et du sud (moustiques, camélidés
mouches piqueuses)
Gastro-entérite Coronavirus Europe, Etats Directe, véhicules Porcs
transmissible (GET) unis, ...

Syndrome Coronaviridae Europe et Etats- Directe, véhicules Porcs

dysgénésique et unis

respiratoire du porc
Virus NIPAH Paramyxovirus Malaysie Directe Porcs et humains




Parasitaires :

Echinococcose/ Echinococcus Mondiale Directe Porcs, ruminants et
hydiatose granulosus humains
Trichinellose Trichinella spiralis Mondiale Véhicules Porcs et humains
Cysticercose porcine Cysticercus Mondiale Directe, Nombreuses especes
cellulosae véhiculés dont porcs
Cryptosporidiose cryptosporidiwn spp | Mondiale Directe, Nombreuses espéces
(su'tout parvum) véhiculés dont porcs et humains
Giardiose Giardia lamblia Mondiale Directe, Nombreuses espéces
(protozoaire) véhiculés dont porcs et humains
Toxoplasmose Toxoplasma Mondiale Directe Nombreuses especes
dont porcs et humains
Taeniasis Taenia sohun Mondiale Directe Porcs et humains
Ascaridiose Ascaris suum Mondiale Directe Porcs et humains
(nématodes)
Myiases a chrysomya Chrysomya bezziana | Afrique tropicale et Directe Animaux a sang chaux et
bezziana (arthropodes) subtropicale, Asie, oiseaux
Amérique centrale et
du sud
Myiases a cochliomyia Cochliomyia Afrique tropicale et Directe Animaux a sang chaux et
hominivorax subtropicale, Asie, oiseaux

Amérique centrale et
du sud




ANNEXE 26 : FICHE DE PREVENTIONS DES ZOONOSES
PROFESSIONNELLES

| SET Environnement SAS PERON- Annexes |




QUEL AGENT RESPOMNSBARBLE ? —
Bactérie: Erysipelothrix rhusiopathiae
{bacille du rougst).

g
M

& .
ANTFS
D

QUELLE MALADIE CHEZ L'ANIMAL ?

Y
Epidémiclogie
Espéces pouvant étre infectées par le bacille du rouget
P Nombreuses espéces d'oiseaux et de mammiféres terrestres
et marins. Les animaux d'élevage les plus touchés sont le porc,
fe mouton et les volailles.
B Divers poissons et crustacés provenant d'eaux contaminées sont
porteurs de germes dans le mucus recouvrant leur corps,
sans présenter de maladie.

Distribution géographique et fréquence des cas de rouget
Répartition mondiale

Transmission du rouget
B Par voie digestive ou cutanée (Iésions des pieds, plaies
de castration, plaies ombilicales...).

B Contamination du milieu extérieur {sol et parcours des
élevages) par les déjections des animaux malades ou porteurs
sains. La bactérie est résistante dans le milieu extérieur.

P Tous les tissus (viandes...) et déjections d'animaux malades
sont contaminants.

Symptdmes

B Porc :
® Forme aigué : septicémie, fieévre et prostration, éruption
cutanée sous forme de taches ou de plaques de couleur
violacée. Non traitée, mortelie en 2 a 3 jours.
@ Formes localisées . arthrite, atteinte cardiaque
et avortement.

B Agneaux : essentiellement arthrites.

» Oiseaux : septicémie évoluant en 24 4 48 h vers la mort
{de 20 a 50 % de I'effectif}.

: septicém

2s (mam

B Autres espéces animales
arthrite, abcés sous-cutan

nie, atteinte cardiaque,
miféres marins}.

MALADIE CHEZ L'HOMME 7

Transmission du rouget

# Par voie cutanée, par inoculation
accidentelle {pigdre...} ou par souiliure
d'une plaie préexistante.

¥ Pas de transmission inter-humaine.

Fréguence das cas
La situation est mal connue tant en métropole
que dans les DOM.

Activités professionnelles a risque

Travail en présence d'animaux infectés ou

de leur environnement souillé (litiéres, locaux

d'élevage, véhicules de transport...} ou

manipulation de viandes, abats, viscéres,

0s, arétes... contaminés, notamment ;

B Personnels d'abattoir, charcutiers,
personnels d'équarrissage, naturalistes...

¥ Poissonniers, écailleurs, pécheurs {rouget
pisciaire}...

P Vétérinaires, éleveurs.

¥ Personnel des laboratoires vétérinaires.

otd

Sym

¥ Le plus fréquemment, forme cutanée

dmes et évolution

24 3 48 heures aprés inoculation, plague
rouge violacé dure et jégérement surélevée,
sensation de démangeaison et de brdlure.
Guérison en 2 a 4 semaines. En 'absence
de traitement, complications possibles :
localisation articulaire {arthrite du poignet...},
atteinte cardiaque, septicémie.

P Formes généralisées, exceptionneiles mais
graves : atteinte cardiague, septicémie,

/

&\ recuget cutané généralisé.

peau

{incculaticn)}

=

N

localisée {érysipéloide de Baker-Rosenbachj) :




QUELLES MESURES

Mesures générales
de prévention

Vaccination possible des porcs
{reproducteurs vaccinés le plus fréquemment).

Hygiéne générale de I'élevage

B~ Nettoyage et désinfection des locaux et
des matériels (voir "liste des désinfectants
autorisés” et "usages"” sur:
http:/ /e-phy.agriculture.gouv.fr}.

P Stockage des déchets et cadavres
animaux : sur 'emplacement réservé a
{'équarrissage. Petits animaux :
dans conteneur de préférence au froid.

Formation et information des salariés
B Risques liés au rouget, hygiéne, mesures
collectives et individuelies de prévention.

Mise en place de moyens appropriés,

notamment ;

B Eau potable, savon, moyens d'essuyage
a usage unigue (essuie-tout en papier...}
et trousse de premiére urgence {contenu
défini avec le médecin du travail).

B Armoires-vestiaires distinctes (vétements
de ville /vétements de travail), pour éviter
la contamination des effets personnels.

P Vétements de travail et équipements de
protection individuelle : appropriés, en
bon état, propres et bien entretenus.

En cas de maladie animale

Renforcement de I'hygiéne de {'élevage.

P> Isolement des animaux malades et mise
en place d'un traitement curatif.

P Accés au lieu d'isolement des animaux
et a I'élevage : limité aux professionnels
indispensables.

B> Lavage et désinfection des sites
contaminés, et des matériels de service

\réutiiisabies {produit autorisé).

QUE FAIRE QUAND
ON CRAINT D'AVOIR
CONTAMINE ?

En cas de symptdmes a la suite f
d’une plaie consulter un médecin |
en lui indiquant votre profession.};=

RN
ETE ;

( COLLECTIVES DE PREVENTION ? )

/

QUELLE CONDUITE A TENIR
/'POUR EVITER D'ETRE CONTAMINE 7

Réduire les sources de contamination possibles

B Déjections animales : éviter I'utilisation de jets d'eau & trés
haute pression, porter des gants, des bottes...

P Mises bas, manipulation de cadavres ou de déchets
animaux : porter des gants étanches.

Respecter les regles d'hygiene

B Se laver les mains (eau potable et savon) systématiquement :
® Apreés contact avec les animaux, les déchets ou
les déjections animales.

@ Avant les repas, les pauses, en fin de journée de travail.
P Ne pas boire, manger, fumer... sur les lieux de travail.

¥ Siplaie : laver, savonner, puis rincer. Désinfecter, et
recouvrir d'un pansement impermeéable.

P Gants résistants aux piglres, vetements de travail, bottes :
les nettoyer réguliérement.

P En fin de journée de travail : changer de vétements.

De plus, guand la maladie animale
est mise en éevidence

Aucun animal malade ne doit &tre abattu en vue d'une

consommation éventuelle.

P Respecter fes mesures collectives de lutte en cas de maladie
animale.

P Renforcer les précautions générales et notamment
ies mesures d'hygiéne.

P Porter des gants pour manipuler les animaux malades,
leurs déjections et les cadavres.

P Services d'équarrissage :

® Information des risques liés au rouget dans {'élevage :
identification des cadavres ou des conteneurs.

@ Port d'équipements de protection individuelle, consignes
d'hygiene comme ci-dessus, changement de tenue avant
de pénétrer dans le véhicule.

R

QUEL STATUT DE LA MALADIE?

' P Santé animale : ce n'est pas une maladie animale réputée
contagieuse.

P Santé publique : ce n'est pas une maladie humaine a
déclaration obligatoire.

¥ Maladie professionnelie indemnisable : tableau n® 51 du

régime agricole, n® 88 du régime général. Déclaration a faire

par le travailleur ou ses ayants droit.

> Erysipelothrix rhusiopathiae est classée dans le groupe de

%, danger 2 (R. 231-61-1 du code du travail).

/
I

S/

Code du travail : articles R. 231-80 a R. 231-65-3.
Arrété du 4 novembre 2002 fixant les procédures de décontaminaticn et de désinfection & mettre en
ceuvre pour la protection des travailleurs dans les tieux ol ils sont susceptibles d'étre en contact
avec des agents biologiques pathogénes pouvant étre présents chez des animaux vivants ou morts,
notamment lors de 'élimination des déchets contaminés, ainsi que les mesures d'isclement applica-
bies dans les locaux ou se frouvent des animaux susceptibles d'étre contaminés par des agents bio-
logiques des groupes 3 ou 4 {J.0. 13 décembre 2002).

Document élaboré avec fa collaboration de Jean-Pierre GANIERE, Professeur & f'école nationale vétérinaire de Nantes.

Ministere de l'agricuiture et de la péche
Diraction générale de la forét et des affaires rurales

Direction générale de "aiimentation

Maguette DGFAR - MAG - Communication interne

Septembre 2005



QUELLE MALADIE CHEZ L'ANIMAL 7 N
Epidémiologie

£spéces pouvant 8tre infectéss par la brucellcse
Toutes les espéces de mammiféeres.

B. abortus infecte principalement les bovins,

B. melitensis les petits ruminants, 8. suis les porcs,
les sangliers et les lievres et 8. canis le chien.

Distribution géographique et fréquence

des cas ds brucellose

Répartition quasi mondiale. En France :

¥ Bovins (B. abortus) ; quasiment éradiquée.

B Petits ruminants (B. melitensis) : régrassion
tres importante, mais faible persistance dans
le pourtour méditerranéen.

B Suidés (B. suisj : surveillance des sangliers
sauvages et des élevages de porcs en plein air.

Transmission de la brucellose

Les animaux adultes brucelliques peuvent excréter

la bactérie toute leur vie dans le lait, l'urine, les

sécrétions génitales. Cette excrétion est maximale

au moment de {'avortement cu de la mise bas.

La contamination inter-animale se fait donc

essentiellement :

¥ Par contact avec des tissus {avorton, placenta..)
ou sécréticns (sécrétions génitales, lait, urine...)
de I'animal infecté.

B Par contact ou inhalation d'aérosols d'un
environnement souillé et non désinfecté.

B> Par voie sexuelle.

La transmission de la méra au feetus cu

au nouveau-né est possible.

Symptdmes

Variables selon ies espéces animales st

les Bruceffa.

On distingue :

P Forme génitale : la plus fréquente {ruminants,
suideés, carnivores) provoguant chez la femelle
un avertement avec ou sans mammite, et chez
le male une infection testiculaire.

k{?crme plus rare : articulaire ou tendineuse.

Transmission de Ja brucellose
¥ Par contact avec des animaux infectés vivants ou morts.
¥ Par contact avec des produits souiliés {produits d’avortement,
litiere, fumier...) ou par ingestion accidentelle de Brucella
en portant a la bouche un objet souiilé (cigaretie ...).
¥ Par inhalation de poussiéres lors de la manipulation
de produits souiliés,
¥ Par absorption de lait cru cu de produits & base de lait cru.
¥ Par contact accidentel avec une scuche vaccinale lors de
la vaccination d'ovins {(ou de caprins).

Fréquence des cas

2003 : 25 cas diagnostiqués en France métropolitaine et 2 en
Nouvelle-Calédonie. Contaminations principalement & I'étranger
{pourtour méditerranéen...} : par consommation de fromages

ou de produits laitiers locaux.

Activités professicnnelles 4 risque
Travail en présence d'animaux infectés ou leur environnement
souilié (litieres, locaux d'élevage, véhicules de transport...},
notamment :
® Eleveurs et vétérinaires surtout iors d'une mise bas ou
d'un avortement,
¥ Ouvriers d'abatteir (manipulation de carcasses ou d'abats...),
équarrisseurs...
# Personnels des laboratcires vétérinaires.

T F fAr'\"Q{“ P Aumiiibiam
SYMPpLoMmes et evgiution

Les formes les plus fréguentes (surtout avec 8. abortus) sont

des formes mineures ressemblant 2 une grippe.

Trois formes possibles :

¥ Forme aigué septicémique (fiévre de Maite) : aprés une
incubation de 8-21 jours, fiévre ondulante surtout nocturne,
avec sueurs et douleurs, pendant environ 15 jours.

¥ Forme subaigué ou localisée : affectant n'importe quel
organe (testicules, cceur, poumons, articulations...)

B Forme chronigue : sans fiévre, caractérisée par une grande
fatigue, avec douleurs ostéo-articuiaires.

Chez la femme enceinte, la bruceilose aigué peut provoquer

un avortement ou un accouchement prématuré,

produits
iaitiers ¢rus




QUELLES MESURES —_— QUELLE CONDUITE A TENIR ———
{ COLLECTIVES DE PREVENTION ? { POUR EVITER D'ETRE CONTAMINE ?

Mesures générales de prévention Réduire les sources de contamination possibles
Hygiéne générale de 'élevage
B Nettoyage et désinfection des locaux et des
matériels (voir "liste des désinfectants autorisés®
et "usages"” sur : http://e-phy.agriculture.gouv.fr).
B Stockage des déchets et cadavres animaux :
sur 'emplacement réservé a I'équarrissage. . N
(Petits animaux : dans conteneur de préférence Respecter les regles d'hygiene
au froid).

B Déjections animales : &viter I'utilisation de jets d'eau a
trés haute pression, porter des gants, des bottes...

» Mises bas, manipulation de cadavres ou de déchets animaux :
porter des gants étanches.

P Se laver les mains (eau potable et savon) systématiquement :
® Aprés contact avec les animaux, les déchets ou
les déjections animales.
® Avant les repas, les pauses, en fin de journée de travail.
P Ne pas boire, manger, fumer... sur les lieux de travail.
B Si plaie : laver, savonner, puis rincer. Désinfecter,
et recouvrir d'un pansement imperméable.
¥ Si projection dans les yeux : rincer immédiatement a
I'eau potable.
P Vé&tements de travail, gants, bottes : nettoyer
régulierement.
B En fin de journée de travail : changer de vétements.

¥ Mesures de prévention spécifiques & la brucellose :

| préservation de I'état indemne des animaux

P Dépistage sérologique des animaux ou dépistage
sur le fait dans les cheptels de ruminants
domestiques.

® Introduction de ruminants dans 'élevage,
uniguement 2 partir d’'un élevage indemne.

P Vaccination : interdite en France chez toutes
fes especes (interférence avec le dépistage
sérologique). Par dérogation, autorisation dans
les cheptels ovins, ou mixtes ovins-caprins, dans
les départements encore infectés et pratiquant

a transhumance. De plus, dans un élevage ou l'infection

} est mise en évidence
. Formation et information des salariés

’  B Risques liés 2 la brucellose, hygiéne, mesures B Respecter les mesures collectives de lutte en cas

collectives et individuelles de prévention. d'infection. 3 . ..
, ® Renforcer les précautions générales et notamment
| Mise en place de moyens appropriés, notamment : les mesures d'hygiene.
| B Eau potable, savon, moyens d'essuyage & usage P Interdire la présence de femme enceinte au contact
unique (essuie-tout en papier...) et trousse de des animaux et des produits souillés.
premfére urgence (contenu défini avec le médecin B Nombreuses Brucefla dans les produits de mise bas
du travail). et les litiéres : port d'appareil de protection respiratoire
B Armoires-vestiaires distinctes (vétements avec un filtre P2 ou P3 pour leur manipulation.
de ville/vétements de travail), pour éviter B> Aucun vaccin commercialisé pour I'homme.
la contamination des effets personnels. B Equipes des services d'équarrissage :
@ Information des risques liés a la brucellose dans
| Mesures de lutte en cas d'infection I'élevage : identification des cadavres ou des conteneurs.
| La lutte est réglementée par le code rural : ® Port d’équipements de protection individuelle, consignes
B Mise sous surveillance du cheptel (animaux, d'hygiene comme ci-dessus, changement de tenue avant
batiments, lait et produits laitiers...). \ de pénétrer dans le véhicule. /
B Séquestration, isolement des animaux malades,
mesures de désinfection des locaux d'élevage, QUEL STATUT DE LA MALADIE 7
des effluents contaminés. ( ’ \

B Santé animale : maladie réputée contagieuse chez
les ruminants, les porcs et sangliers d'élevage.
P Santé publique : maladie humaine & déclaration obligatoire.
B Maladie professionnelle indemnisable : tableau n° 6 du
régime agricote, n°® 24 du régime général. Déclaration

B Abattage des animaux contaminés et
éventueilement, abattage du troupeau.

P Interdiction de vente du lait cru ou du fromage
frais de ces exploitations.

Traitements des effluents : la bactérie Brucella est o8 . ]
excrétée dans les déjections. a faire par le travailleur ou ses ayants droit.

Fumier : bachage, compostage ou inactivation B Les Brucella sont classées dans le groupe de danger 3
M oV

, chimique par cyanamide calcique. / \__(R. 231-61-1 du code du travail).

Code du travail : articles R. 231-60 a R. 231-65-3.

QUE FAIRE QUAND ON CiR'M?’iT ™ Arrété du 4 novembre 2002 fixant les procédures de decontamination et de désin-
D'AVOIR éTé CONTAMINE 7 \  fection & mettre en ceuvre pour la protection des travailleurs dans les lieux ol iis
Toute personne ayant pu &tre contaminée par sont §usceptibles d'gtre en cor'xtact avec des agents biclogiques pathogéqg; pou-

. vant étre présents chez des animaux vivants ou morts, notamment lors de l'dlimina-
un amma! suspect de’bruceilose ou par ‘? SOUChQ tion des déchets contaminés, ainsi que les mesures d'isolement applicables dans
vaccinale Rev l’et p'resentz.inF des symptdmes .do‘t les locaux ol se trouvent des animaux susceptibles d'stre contaminés par des

onsulter un médecin et lui signaler sa profession agenis biologiques des groupes 3 ou 4 (J.O. 13 décembre 2002).

Document glaboré avec la collaboration de Nadia HADDAD, Maitre de conférances 3 I'école nationale vétérinaire d'Alfort,

Ministere de 'agricuiture et de la péche
Direction générale de la forét et des affaires rurales
Direction générale de I'alimentation Septembre 2005
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QUEL AGENT RESPONSABLE 7

Bactérie Coxiella burnetii,

\"m

-QUELLE MALADIE CHEZ L'ANIMAL 7

Epidémiologie

Espéces pouvant étre infectées par la fisvre Q

La plupart des espéces animales. Maladie connue
surtout chez les ruminants domestiques (ovins, caprins
et bovins).

| Distribution géographique st fréquence

des cas de fidvre Q

En France : maladie probaklement non négligeable,
particuliérement dans les régions & forte production
de petits ruminants.

Transmission de /a fivre Q

Par voie respiratoire : essentiellement par inhalation de
particules contaminées par des produits d'avortement.
Ces poussiéres peuvent transporter & distance la bactérie.
Transmission possible par l'intermédiaire de tiques.

Symptdémes

Généralement sans symptéme.

On peut parfois observer :

P Chez les petits ruminants : avortements, mises bas
prématurées ou naissances d'animaux chétifs ;

B> Chez les bovins : métrites (infections de I'utérus),
avortements, infertilité, parfois symptémes respiratoires,

Les animaux infectés, avec cu sans symptéme,

peuvent excréter la bactérie dans les produits de mise

bas, les secrétions vaginales, les déjections et le lait.

LEREREEEY N

QUELLE MALADIE CHEZ L'HOMME 7 ————
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pidemioclogie

Transmission de la fiévre Q

Survie de la bactérie dans le milieu extérieur sous une
forme extrémement résistante, pouvant &tre transportée
a grande distance, surtout par temps sec.
Contamination par voie respiratoire : inhalation de
poussiéres contaminées par des sécrétions génitales,
des placentas d'animaux infectés, par des déjections...
Trés rares cas de contamination par ingestion de lait.

Fréquence des cas
200 cas diagnostiqués par an, mais nombre trés
certainement sous-estimé.

Activités professionnelles 3 risque

Travail en présence d'animaux infectés ou de leur

environnement souilié (litieres, locaux d'élevage, véhicules

de transport...} :

» Eleveurs, vétérinaires, notamment pendant les périodes
de mise-bas, ouvriers d'abattoir...

B Personnel des laboratoires vétérinaires.

Les personnes sans relation directe avec ces activités

peuvent étre contaminées a distance par des aérosols

transportant la bactérie.

Les personnes ayant une affection cardiaque et

fes femmes enceintes constituent des populations a risque

particulier.

Symptdmes et évolution

Le plus souvent sans symptdme, sinon :

# Grippe (fiévre et toux) guérissant en une dizaine de
jours. Risque d'avortement chez les femmes
enceintes.

¥ Formes chronigues : complications cardiaques chez
les personnes ayant une atteinte valvulaire, et

\\ réactivation de la maladie lors d'une nouvelle grossesse. .




QUELLES MESURES -——\
COLLECTIVES DE PREVENTION ?

Mesures générales de prévention

Hygiéne générale de ['élevage

P Nettoyage et désinfection des locaux et des
matériels (voir "liste des désinfectants autorisés
et "usages"” sur : http://e-phy.agriculture.gouv.fr.

B> Lutte contre les insectes.

P Stockage des déchets et cadavres animaux :
sur I'emplacement réservé a I'équarrissage.

i

Formation st information des salarigs
P> Risques liés a la fidvre Q, hygiéne, mesures
coilectives et individuelles de prévention.

Mise en place de moyens appropriés, notamment :

P Eau potable, savon, moyens d'essuyage
a usage unique (essuie-tout en papier...) et
trousse de premiere urgence {contenu défini
avec le médecin du travail).

P> Armoires-vestiaires distinctes (vétements
de ville/vétements de travail), pour éviter
la contamination des effets personnels.

B> Vétements de travail et équipements de
protection individuelle : appropriés, en bon
état, propres et bien entretenus.

En cas de maladie animale

Renfarcement de l'hygiéne de I'élevage.

P> Isolement des animaux malades et au moment
de la mise bas.

B Elimination des placentas et des avortons
(déclaration d'avortement).

P> Mise en place d'un traitement curatif
(si conservation des animaux).

P> Accés au lieu d'isolement des animaux et
a {'élevage : limité aux professionnels
indispensables.

B> Lavage et désinfection des sites contaminés,
et des matériels de service réutilisables
{bactéricide autorisé).

P Vaccination possible des animaux infectés :
limite les risques d'avortement et
de contamination de {'environnement.

B Traitement thermique du lait.

B Traitements des effluents : {a bactérie Coxiefla

est excrétée dans les déjections. Fumier :

/ POUR EVITER D'ETRE CONTAMINE 7

§ P Santé animale : ce n'est pas une maladie réputée contagieuse.
| P Santé publigue : ce n'est pas une maladie humaine 3

. bachage, compostage ou inactivation chimique
hoar cyanamide calcique.

{ CONTAMINE ?

“.en lui indiquant votre profession.

§ B Coxiella burnetii est classée dans le groupe de danger 3

QUE FAIRE QUAND ON CRAINT D'AVOIR ETE

En cas d'apparition d'une “grippe” chez des personnes
{ travaillant en contact avec les ruminants, particulierement
¢ si l'infection de I'élevage est connue, consulter votre médecin

QUELLE CONDUITE A TENIR

N

Reduire les sources de contamination possibles

a

P Déjections animales : éviter I'utilisation de jets d'eau 3 trés
haute pression, porter des gants, des bottes...

P Mises bas, manipulation de cadavres ou de déchets animaux :
porter des gants étanches.

Respecter les regles d'hygiéne

» Se laver les mains (eau potable et savon) systématiquement :
@ Apreés contact avec les animaux, les déchets ou
fes déjections animales.
® Avant les repas, les pauses, en fin de journée de travail.
P Ne pas boire, manger, fumer... sur les lieux de travail.
P Si plaie : laver, savonner, puis rincer. Désinfecter, et recouvrir
d'un pansement imperméable.
P Vétements de travail, gants, bottes : nettoyer réguliérement.
» En fin de journée de travail : changer de vétements.
Femmes enceintes ou susceptibles de I'étre : la participation aux
mises-bas peut compromettre le bon déroulement de la grossesse.

De plus, quand la maitadie animale
est mise en évidence

P Respecter les mesures collectives de lutte en cas de maladie
animale.

B Renforcer les précautions générales et notamment
les mesures d'hygiéne.

® Interdire la présence de femme enceinte au contact
des animaux et des produits souiliés.

P Les produits de mise bas et les litiéres contiennent de
nombreuses Coxiefla. Leur manipulation nécessite le port
de masque de protection respiratoire jetable FFP2 ou FFP3.

B Pour les services d'équarrissage :

@ Information des risques liés a la fievre Q dans {'élevage :
identification des cadavres ou des conteneurs.

@ Port d’équipements de protection individuelle, consignes
d'hygiene comme ci-dessus, changement de tenue avant de

\ pénétrer dans le véhicule. /

QUEL STATUT DE LA MALADIE ?

déclaration obligatoire.

P Maladie professionnelie indemnisable : tableau n°49 B
du régime agricole et tableau n°53 B du régime général.
Déclaration a faire par le travailleur ou ses ayants droit.

(R. 231-61-1 du code du travail). /

\ Code du travail : articles R. 231-80 4 R. 231-65-3.
Arrété du 4 novembre 2002 fixant les procédures de décontamination et de dés-
infecticn a mettre en ceuvre peur la protection des travailleurs dans les lieux o0 iis
sont susceptibies d'étre en contact avec des agents biciogiques pathogénes pou-
vant étre présents chez des animaux vivants ou morts, notamment lors de F'élimi-
nation des déchets contaminés, ainsi que les mesures d'isclement appiicaties
dans les iocaux oU se trouvent des animaux susceptibies d'étre contaminés par
des agents biclcgiques des groupes 3 ou 4 {J.0. 13 décembre 2002}

Document élaboré avec la collaboration de Barbara DUFQUR, Maitre de conférences 4 'école natichale vétérinaire d'Alfort

Ministére de l'agricuiture et de 1a peche
Direction générale de la forét et des affaires rurales

Directicn générale de 'alimentation

Septembre 2005

Maquette DGFAR - MAG - Communication interne
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QUEL AGENT

ppelges sérovars.

RESPONSABLE?

| Bactéries Leptospira. Une seule i
| espéce responsable de maladies : |
Leptospira interrogans sensu lato,
dont il existe plus de 200 variétés

/QUELLE MALADIE CHEZ L'ANIMAL 7 —~

. A

Epidémiologie

Especes pouvant étre infectées par

les feptospires

Uniquement des mammiféres répartis en deux

groupes :

P> Espeéces susceptibles d'étre malades : animaux de
production ef animaux de compagnie {le chien est
I'espece domestique fa plus fortement atieinte},
nombreux mammiferes de la faune sauvage
(renard, chevreuil, sanglier...}.

B Espéces qui ne développent pas la maladie mais
qui la transmettent : surtout les rongeurs (rats,
ragondins, campagnols, souris...] qui répandent les
leptespires dans I'environnement par leurs urines.

Distribution géographique et fréquence des cas
de leptospirose

Répartition mondiale, zones tropicales

| particulierement affectées.

Europe : situation variable selon ies pays.

Transmission de la leptospirose
Par contact des muqueuses ou de la peau, surtout
guand celles-ci présentent des lésions :
B Le plus scuvent, avec des eaux douces ou
un environnement souiliés par ies urines
de rongeurs.
B Ou directement par les urines cu 'environnement
des animaux contaminés,
Les leptospires survivent plusieurs semaines dans
'eau douce contaminée.

Symptdémes

Chien : troubles aigus du fonctionnement du foie
et des reins provoquant fréquemment la mort
en queiques jours en 'absence d'un traitement
antibictique précoce.

| reins.

Transmission de la leptospirose
Par contact des mugueuseas ou de la peau, suriout quand
celles-ci présentent des lésions :
¥ Le plus souvent avec des eaux douces ou un
envircnnement souiliés par les urines de rengeurs,
¥ Ou directement par les urines ou I'environnement
des animaux contaminés.

frégquence des cas

Metropole : environ 300 a 400 cas par an confirmés {mais
nombre réel de cas probablement supérieur). La majorité des
cas se rapporte a des activités de loisirs en rapport avec l'eau
douce {baignade, canoé-kayak...}.

DOM : environ 300 cas par an (par rapport a la population,
risque nettement plus important qu'en métropole).

Activités professionnelles a risque

Personnes travaillant en contact étroit :

B Avec des eaux douces ou des sols humides contaminés
par des urines de rats : égoutiers et personnel de station
d'épuration, professionnels d'entretien de berges et voles
navigables ou de travaux publics, pisciculteurs et garde-
péche, personnes travaillant en milieu naturel aquatique,
en riziéres, en champs de canne a sucre...

P Avec des animaux infectés ou leur environnement souilié
(locaux d'élevage, véhicules de transport...} : éleveurs,
vétérinaires, ouvriers d'abattoir ou d'équarrissage, animaliers
en contact avec les rongeurs nouveaux animaux de
compagnie, personnels des laboratoires vétérinaires...
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Débute par une "grippe" aprés une a trois semaines sans
symptdme puls atteinte du foie {jaunisse) et des reins {urines
tres colorées...}, signes hémorragiques, méningite, parfois
formes pulmonaires graves.

En I'absence de traitement, mort dans environ 5 % des cas
en fonction de la virulence des souches.




QUELLES MESURES

Mesures générales de prévention

Fondées sur la protection contre fes contacts
avec les rats et les eaux contaminées
(dératisation).

En France, pas de vaccin autorisé contre les
leptospiroses animales sauf pour le chien.

Hygiéne générale de I'élevage

P Nettoyage et désinfection des locaux et
des matériels (voir “liste des désinfeciants
autorisés” et "usages" sur:
http:/ /e-phy.agriculture.gouv.fr}.

B Stockage des déchets et cadavres
animaux : sur 'emplacement réservé a
I"équarrissage.

B Lutte contre les rongeurs sauvages
(dératisation, conception des locaux...).

Formation et information des salariés
¥ Risques liés a ia leptospirose, hygiéne,
mesures collectives et individuelles

de prévention.

Mise en piace de moyens appropriés,

notamment :

P> Eau potable, savon, moyens d'essuyage
a usage unique {essuie-tout en papier...)
et trousse de premiére urgence (contenu
défini avec le médecin du travail).

B> Vétements de travail et équipements
de protection individuelle : appropriés,
en bon état, propres et bien entretenus.

P Matériel de service : conteneurs
étanches, moyens de contention...

! Vaccination

Pour les personnes particulierement expo-
sées, sur conseil du médecin du travail.
Elle protége uniquement contre Leptospira
interrogans icterohaemorrhagiae.

En cas de maladie animale

Renforcement de I'hygiéne de I'élevage :

P> Isclement des animaux malades et mise
en place d'un traitement curatif (si
conservation des animauxj.

B> Accés au lieu d'isolement des animaux
et a I'dlevage : limité aux professionnels
indispensables.

P Lavage et désinfection des sites
contaminés, et des matériels de service

\réutiiisables {bactéricide autorisé).

( COLLECTIVES DE PREVENTION ? A

/

Document élaboré avec ia collaboration de Genevieve ANDRE-FONTAINE, Professaure 4 'école nationale vétérinaire de Nantes

QUELLE CONDUITE A TENIR -——*——\
POUR EVITER D'ETRE CONTAMINE 7

| Réduire les sources de contamination possibles

4 P Limiter les contacts avec des eaux douces dans des zones
fréquentées par des rongeurs, ou porter des gants et des bottes.
P Sauf nécessité professionnelle : éviter tout contact direct avec
un animal sauvage, qu'il soit vivant ou mort.
B Pour les professionnels manipulant des animaux (vivants cu morts) :
® Porter au minimum des gants résistants et étanches
notamment pour relever les pidges a rongeurs.
® Aprés contact direct avec 'animal : se laver les mains (eau et
savon).
® Si projection dans les yeux : rincer immédiatement a I'eau potable.

® Transpcrter déchets et cadavres dans une enveloppe ou
un sac, étanche et étiqueté.

| De plus, quand la maladie animale
| est mise en évidence

P Respecter les mesures collectives de iutte en cas de maladie animale

| ® Renforcer les précautions générales et notamment les

. mesures d'hygiéne.

® Porter des gants étanches et des bottes pour les opérations de
nettoyage et de désinfection et lors des contacts avec les animaux.

P Equipes des services d'équarrissage :

® Information des risques liés a la leptospirose dans {'élevage :
identification des cadavres ou des conteneurs.

® Port d'équipements de protection individuelle, consignes
d’hygiéne comme ci-dessus, changement de tenue avant

de pénétrer dans le véhicule.

-

QUE FAIRE QUAND ON CRAINT
{ D'AVOIR ETE CONTAMINE ?
En cas d'apparition d'une jaunisse chez des personnes travaillant en
| contact avec des animaux ou des eaux souillées, consuiter votre !
%
\

%_médecin en lui indiquant votre profession.

QUEL STATUT DE LA MALADIE ?

| P Santé animale : la leptospirose n'est pas une maladie animale
réputée contagieuse.

1 P Santé publique : ce n'est pas une maladie humaine & déclaration
1 obligatoire.

B Maladie professionnelle indemnisable : tableau n°® 5 du
régime agricole et n® 19 A du régime général. Déclaration a faire
. par le travailleur ou ses ayants droit.

. P Les leptospires pathogénes sont des bactéries du groupe 2
&, (R.231-61-1 du code du travail).

Code du travail : articles R. 231-60 a R. 231-65-3.

Arréte du 4 novembre 2C02 fixant les procédures de décontamination et de désinfec-
tion a mettre en ceuvre pour la protection des travailleurs dans les lieux ot ils sont
susceptibles d'étre en contact avec des agents biologiques pathogénes pouvant étre
presents chez des animaux vivants ou morts, notamment lors de ['élimination des
déchets contaminés, ainsi que les mesures d'isolement appiicables dans les locaux
ol se trouvent des animaux susceptibles d'étre contaminés par des agents biclogi-
ques des groupes 3 ou 4 (J.0. 13 décempre 2002).

Ministere de V'agricuiture et de ia péche
Directicn générale de la forét et des affaires rurales
Direction généraie de {'alimentation
Magquette DGFAR - MAG - Communication interne

Septembre 2005



QUEL AGENT RESPONSABLE ?
Bactéries Saimonella enterica, dont il existe de trés nombreuses variétés appelées sérovars ;|
les plus connues sont Salmonella typhi, Salmonella typhimurium et Salmonella enteritidis. A
La contamination par Sa/monella typhi se fait entre humains : ce n'est donc pas une zoonose.

.
\»

H

QUELLE MALADIE CHEZ L'ANIMAL ?\
Epidémiologie

Especes pouvant étre infectées

par les salmonelles

Pratiquement toutes les espéces d'animaux
(ruminants, volailles, porcins...) y compris les
nouveaux animaux de compagnie (NAC) comme
les tortues de Fioride, les reptiles...

Distribution géographique et fréquence

des cas de salmonelloses

Répartition mondiale.

En France, deux réseaux de surveillance :

¥ Bovins (RESSAB) : les diarrhées 4 salmoneiles
chez les bovins adultes sont en régression
depuis 2000.

B Volailles (RENESA) : I'infection est maintenant
trés faible dans la filiére ponte alors que
la filiere viande reste plus infectée.

Transmission dss salmonelloses

P Contamination par ingestion d'aliments ou
d'eau souillés par les déjections animales

i contenant des salmonelles.

P Multiplication des salmonelles dans le tube
digestif et excrétion en grande guantité dans
les déjections des animaux infectés ou
malades.

P Résistant piusieurs semaines dans e milieu
extérieur, les salmonelles contaminent
durablement l'environnement des élevages.

B Volailles : généralement sans symptémes.
Dans de rares cas, diarrhée suivie de mortalité
des jeunes.

¥ Ruminants et porcs ; parfois forte diarrhée
avec figvrs st abattement, ou avortement,

V,{liﬁiiLE MALADIE CHEZ U'HOMME 7 .
Enidémiologie

{

3 4

Transmission des salmonelloses

Uniguement par voie digestive.

B En milieu professionnel, en portant a la bouche des mains
souillées {contact avec des déjections animales ou
manipulation de 'appareil digestif}.

» Dans la population générale, pius scuvent par consommation
d'aliments contaminés (ceufs, produits a base d'ceufs, lait
et produits laitiers, viandes et produits de charcuterie,
fégumes crus ...}.

Fréquence des cas

Métropole : autour de 6500 cas diagnostigués par an (zoonoses
et intoxications alimentaires confondues).
DOM : la situation est mal connue.

Activités professionnelles 4 risque

Travail en présence d’animaux infectés ou de leur

environnement souillé {litiéres, locaux d'élevage, véhicules

de transport...}, notamment :

P Eleveurs, vétérinaires, ouvriers d'abattoir, personnels
d'éguarrissage, animaliers y compris ceux en contact avec
les nouveaux animaux de compagnie.

¥ Personnel des laboratoires vétérinaires.
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Vomissements et diarrhée importante accompagnée de fiévre
pouvant apparaitre de 48 heures a trois jours aprés

la contamination. Evolution fe pius souvent favorable en

une huitaine de jours, sauf pour des personnes de santé fragile

g

\ Meort possibie.

gg:\hez lesqueiles la mort peut survenir.




QUELLES MESURES
/ COLLECTIVES DE PREVENTION ? \

Mesures genérales de prévention

 Hygiéne générale de ['élevage

P Nettoyage et désinfection des locaux et des matériels
(voir "liste des désinfectants autorisés” et "usages" sur :
http:/ /e-phy.agriculture.gouv.fr}.

P Lutte contre les insectes et les rongeurs.

B Stockage des déchets et cadavres animaux : sur
'emplacement réservé a 'équarrissage. Conservation des

‘ petits animaux : dans conteneur, de préférence au froid.

Elevages de poules pondeuses, mesures supplémentaires

¢ obligatoires : mise en place de sas et interdiction de pénétrer

_ dans les élevages pour les personnes non autorisées,

| introduction uniguement d‘animaux contrélés négatifs vis-a-

|| vis des salmonelles, netfoyage et désinfection des élevages

| entre chaque bande...

{ Formation et information des salariés

| P Risques liés aux salmonelles, hygiéne, mesures
| collectives et individuelles de prévention.

| Mise en place de moyens appropriés, notamment :

| P Eau potable, savon, moyens d'essuyage a usage unique
(essuie-tout en papier...j et trousse de premiére urgence
{contenu défini avec le médecin du travail}.

P Armoires-vestiaires distinctes (vétements de ville/
vétements de travail), pour éviter la contamination

‘ des effets personnels.

| B Vétements de travail et équipements de protection

individuelle : appropriés, en bon état, propres et bien

entretenus.

Mesures de lutte en cas d'infection

Renforcement de 'hygiéne de I'élevage :
» Isolement des animaux malades et mise en place
, d‘un traitement curatif (si conservation des animaux).
| B Accés au lieu d'isolement des animaux et a I'élevage :
limité aux professionneis indispensables.
P Lavage et désinfection des sites contaminés, et des
‘ matériels de service réutilisables (produit autorisé).
B Chez les bovins et les porcins, la lutte n'est pas
réglementée.
B Pour les volailles, la lutte est réglementée, en particulier
pour ies élevages de poules pondeuses :
@ Mise sous surveillance du cheptel.
@ Restriction de vente des ceufs.
@ Abattage de la totalité des poules pondeuses.
® Obligation de désinfection de |'élevage avant
d'autoriser la réintroduction de nouvelles pondeuses.
La désinfection de I'élevage est souvent mise en place

par une entreprise spécialisée et en suivant des
procédures précises de décontamination. /

QUELLE CONDUITE A TENIR —
POUR EVITER D'ETRE CONTAMINE 7

Réduire les sources de contamination
possibles

» Déjections animales : éviter I'utilisation de jets
d'eau a trés haute pression, porter des gants, des
bottes...

P Mises-bas, manipulation de cadavres ou de
déchets animaux : porter des gants étanches.

Respecter les regles d'hygiéne

P Se laver les mains (eau potable et savon)
systématiquement :
@ Aprés contact avec les animaux, les déchets
ou les déjections animales.
® Avant les repas, les pauses, en fin de journée
de travail.

P Ne pas boire, manger, fumer... sur les lieux de travail.

P Si plaie : laver, savonner, puis rincer. Désinfecter et
recouvrir d'un pansement imperméable.

P Vétements de travail, gants, bottes : nettoyer
régulierement.

P En fin de journée de travail : changer de

\ vétements. /

QUEL STATUT DE LA MALADIE ?
/ \

» Santé animale : les infections a Salmonella typhimurium
et Saimenella enteritidis sont des maladies réputées
contagieuses chez certaines catégories de volailles.

P Santé publique : seules les salmonelioses dues 2
des toxi-infections alimentaires collectives {TIAC)
sont des maladies humaine a déclaration obligatoire.

» Maladie professionnelle indemnisable :
les salmonefioses d'origine animale ne font pas
l‘objet d'un tableau de maladie professionnelie
a ce jour.

P Les salmonelles sont classées dans le groupe
de danger 2, sauf Salmonella typhi classée en 3*

\(R. 231-61-1 du code du travail).

/

_QUE FAIRE QUAND ON CRAINT
D'AVOIR ETE CONTAMINE 7

. En cas de symptdmes (fiévre, diarrhée, vomissements},
consulter un médecin et lui préciser votre profession.
Signaler la survenue des mémes symptdmes chez les
L membres de votre famille.

Code du travaii : articies R. 231-80 & R. 231-85-3.

Arrété du 4 novembre 2002 fixant les procadures de décontamination st de dés-
infection a metire en ceuvre pour la protection des travailleurs dans les lieux ot
ils sont susceptibles d'étre en coniact avec des agents biclogiques pathogénes
pouvant étre présents chez des animaux vivants ou morts, notamment lors de
élimination des déchets contaminés, ainsi que les mesures d'isctement applica-
bles dans {es locaux ol se trouvent des animaux susceptibles d'atra contaminés
par des agents biologiques des groupes 3 ou 4 {J.O. 13 décembre 2002).

Document élaberé avec ia collaboration de Barbara DUFOUR, Maitre de conférencas i école nationale vétérinaire d'Aifort

Ministére de l'agriculture et de ia péche
Direction générale de la forét et des affaires rurales

Direction générale de 'alimentation
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QUEL AGENT ™~ QUELLE MALADIE CHEZ L'HOMME 7 —
RESPONSABLE ? | f

B .
Bactéries Coidemiciogie
(Mycobacterium bovis,

M. tuberculosis, M.

Transmission de [a tuberculose

& o (£ . H P i iafi 1 ni t da Arasol ot inas {
B e africanum) de ia famille » ! ar inhalation : en respirant des aérosocls contaminés {animaux
ATIT S ; tousseurs"}, ou des poussieres infectées de I'environnement des animaux.

des mycobactéries.  /
& _~ | ¥ Par blessure ou piqlre : en manipulant des objets contaminés ou des

{ésions tuberculeuses d’animaux a P'abattoir.
¥ Par ingestion : en particulier de lait d'animaux contaminés, cru ou
t=] H
insuffisamment traité par la chaleur.

QUELLE MALADIE ‘—‘—‘\
/CHEZ L'ANIMAL ?
Epidémi ologie Fréquence des cas
P Tuberculose d'erigine animale & Mycobacterium bovis
en métropole, una cinquantaine de cas, remontant le plus souvent
a une contamination ancienne.
Pas de cas dans les DOM.
¥ En France, les 6 000 & 7 000 nouveaux cas par an de tuberculoses
par contamination humaine ne sont pas des zoonoses.

Especes pouvant étre infectées par
la tuberculose

Toutes les espéces animales, y compris
les animaux de compagnie cu sauvages
{singes, cervidés...} :

B M. bovis infecte principalement les

bovins _p . s
> N osis inf cipal Activités professionnelles & risque
I < i
/1'/7. tuberculosis infecte principalement Contact avec
{'Homme.

¥ Des animaux vivants : professionnels des élevages, du commerce
d'animaux {y compris de compagnie}, vétérinaires ..

¥ Des animaux morts ou abattus : employés d' abattonrs d'équarrissage,
garde-chasses...

Distribution géographique et fréguence
des cas de tubercufose

France : déclarée officiellement indemne
de tuberculose bovine depuis 2001,
Faune sauvage : cas signalés surtout
chez des cervidés {cerfs, daims,
chevreuils).

Toutes les activités favorisant la promiscuité homme-animal : un séjour
prolongé, répété dans un local ou vit un animal infecté peut suffire 3
centaminer une personne par inhalation d'aérosofs ou de poussiéres infectés.

Transmission de la tuberculose

Par les animaux infectés, gu'ils soient

malades cu non.

B Par inhalation de gouttelettes émises
fors de la toux, ou d'aérosois
contaminés.

B Par ingestion : lait, 2au d'abrauvement,
fourrage, pierre 2 lécher... contaminés.

B Par blessure avec des objets
contaminés {ustensiles d'alimentation
ou de soins, mangeocires, abreuvoirs...).

Les bacilles tuberculeux peuvent persister

pendant des mois dans le milieu extérieur.

Symptdmes et évolution

. La tuberculose a M. bovis {transmission animale} est, dans 80 pour cent
des cas, & localisation extra-pulmonaire, en particulier rénale.

Drabord sans symptome, elle se signale par une fiévre modérée,

une fatigue générale, un amaigrissement et des symptémes qui dépendent
de la localisation infectieuse.

Des inoculaticns accidentelles lors d'expositions professionnelies, peuvent
conduire a des formes localisées (ganglion, atteinte articulaire...).

# 1

{Pour mémoire, la tuberculose a M. tubarculosis - transmission
, interhumaine - est surtout puimonaire.) /

Sympt@mes

Peu caractéristiques en raison de

fa grande diversité d lccalisation
{poumons, intestins, mamelies...) /

mhajation

mgesticn




QUELLES MESURES QUELLE CONDUITE A TENIR

{ COLLECTIVES DE PREVENTION ? \ (POUR EVITER D'ETRE CONTAMINE ? \

Mesures générales de prévention Réduire les sources de contamination

Hygiéne générale de I'élevage possibles

P Nettoyage et désinfection des locaux et des
matériels (voir "liste des désinfectants autorisés”
et "usages"” sur : http://e-phy.agriculture.gouv.fr.

P Stockage des déchets et cadavres animaux :
sur I'emplacement réservé a I'équarrissage.

La prévention de la tuberculose repose sur : Respecter les régles d'hygiéne

| B La préservation de ['état indemne des
animaux : contréle sanitaire des bovins avant
introduction dans un cheptel (cheptel d'origine
indemne}, contrdle des troupeaux par
tuberculination des animaux et par surveiliance
| 3 l'abattoir.

P La séparation des espéces animales et
la séparation entre faune sauvage et animaux

» Déjections animales : éviter I'utilisation de jets d'eau a tres
haute pression, porter des gants, des bottes...

® Manipulation de cadavres ou de déchets animaux : porter
des gants étanches.

P Se laver les mains (eau potable et savon)
systématiquement :
® Aprés contact avec les animaux, les déchets ou
les déjections animales.
@ Avant les repas, les pauses, en fin de journée de travail.
P Ne pas boire, manger, fumer... sur les lieux de travail.

B Si plaie : laver, savonner, puis rincer. Désinfecter
et recouvrir d'un pansement imperméable.

de rente. )
P Vétements de travail, gants, bottes : nettoyer
| Formation et information des salariés réguliérement.
| Risques liés 3 la tuberculose, hygiéne, mesures P En fin de journée de travail : changer de vétements.

| collectives et individuelles de prévention.
De plus, dans un élevage ol l'infection

| Mise en place de moyens appropriés, nofamment : - >~
est mise en évidence

P Eau potable, savon, moyens d'essuyage 3 usage
unique (essuie-tout en papier...) et trousse de
premiére urgence (contenu défini avec
le médecin du travail).

B> Armoires-vestiaires distinctes (vétements de
ville/vétements de travail), pour éviter
la contamination des effets personnels.

B> Vétements de travail et équipements de
protection individuelle : appropriés, en bon état,
propres et bien entretenus.

B Respecter les mesures coliectives de futte en cas
d'infection.

B Renforcer les précautions générales et notamment
les mesures d*hygiéne.

B Personnels d'abattoir et des services d'équarrissage :

8 Information des risques liés a I'existence de
tuberculose dans I'élevage : identification des animaux,
des cadavres ou des conteneurs.

® Port d'équipements de protection individuelle,

Mesures de lutte en cas d'infection consignes d'hygiéne comme ci-dessus, changement
La lutte contre la tuberculose est réglementée par | \_ de tenue avant de pénétrer dans le vehicule. /
le code rural :
?
P Mise sous surveillance du cheptel {animaux, QUEL STATUT DE LA MALADIE ¢ N
batiments, lait et produits laitiers...). » Santé animale : maladie réputée contagieuse chez

P Séquestration, isolement des animaux infectés, les bovidés, les cervidés d'élevage et les caprins.
mesures de désinfection des locaux d'élevage, B Santé publique : maladie humaine & déclaration obligatoire.

des effluents contaminés. » Maladie professionnelle indemnisable : tableau n° 16 A
du régime agricole et n® 40 A du régime général.

B Abattage du troupeau.
Déclaration a faire par le travailleur ou ses ayants droit.

| P Interdiction de la vente de lait cru ou de fromage
frais provenant de ces exploitations. B Les Mycobacterium bovis, M. tuberculosis, M. africanum
/ sont classés dans le groupe de danger 3 (R. 231-61-1 du

\\code du travail). /

QUE FAIRE QUAND ON CRAINT ~_  Code dutravail : articles R. 231-60 4 R. 231-65-3.
' ol o “ Arrété du 4 novembre 2002 fixant les procédures de décontamination et de désinfection
D AVOIR ETE CQNTAM;% E? a metire en cauvre pour la protection des travaifleurs dans les lieux ou ils sont suscepti-
En cas de contact avec un animal reconnu; bles d'ére en contact avec des agents biologiGues pathogénes pouvant étre présents
tuberculeux, consulter un médecin et {ui i chez des animaux vivants ou morts, notamment iors de I'éiimination des déchets conta-
s ’ . 7 i minés, ainsi que les mesures disolement applicables dans les locaux ol se trouvent des
preciser votre profession. / arimaux susceptibles d'étre contaminés par des agents hiologiques des groupes 3 ou 4
(J.0. 13 décembre 2002).

Stérinaire d'Alfort

‘ol

Document élaboré avec la collaboration de Jean-Jacques BENET. Prof

Ministére de 'agricuiture et de |a péche
Direction générale de fa forét et des affaires rurales
Direction générale de I'alimantation Septembre 2005
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ANNEXE 27 : FICHE DE SECURITE

| SET Environnement SAS PERON- Annexes |




En cas d’incident, la personne a prévenir est :

Ewen PERON : 06-61-87-84-55

Numeéros d'urgence :

Numeéro d’'urgence depuis en portable : 112

Centre anti-poison : 02-99-59-22-22

Médecin : 02-98-93-23-99

Centre hospitalier : 02-98-99-20-20

Electricité (EDF) : 08-01-33-34-29

DDPP (pirection Départementale de la Protection des Populations ) : 02-98-64-36-36
Mairie : 02-98-93-40-43

Sous-préfecture de Carhaix : 02-98-86-10-17



Conduite a tenir

Soustraire tres rapidement la victime a I"'atmospheére toxique, en apnée ou avec la
protection respiratoire adaptée.

Attention a ne pas surestimer ses capacités a tenir 'apnée

Laver abondamment a I'eau pendant 15 minutes en retirant précautionneusement le
plus tot possible les vétements souillés.

Rincer immédiatement a I'eau pendant 15 minutes en écartant les paupieres, mettre
I"ceil contaminé en bas.
Consulter un ophtalmologue.

Ne pas faire vomir, ni boire.
Appeler le 15 pour un transfert hospitalier immeédiat



En cas de dispersion accidentelle

Ne pas rejeter aux abords du site.
Intervenir avec les protections individuelles adéquates.

Eviter les courants d’air.

Ramasser le produit avec une petite pelle ou spatule en évitant de faire des
poussiéeres.

Le recueillir dans un récipient approprié convenablement étiqueté.

Aérer le local.
Absorber le produit avec une matiére inerte absorbante (papier absorbant, sable sec)
Recueillir le produit dans un récipient convenablement étiqueté.

Laver abondamment a I'eau toute la zone contaminée en récupérant les eaux de
lavage pour une élimination ultérieure.

En cas d’écoulement dans le milieu

En cas de débordement au niveau de la fosse de stockage de lisier brut, identifier la
fosse ou préfosse en cours de transfert et stopper le transfert en cours.

En cas de débordement au niveau de la station de traitement, taper I'arrét d’urgence
le plus proche.

Contacter d’'urgence I'une des personnes ressources du site, qui prendra les
mesures adéquates.

Mettre la pompe d’irrigation en arrét forcé.

Contacter d’'urgence I'une des personnes ressources du site, qui prendra les
mesures adéquates.

En cas d’incendie
En cas d’'incendie électrique, utiliser I'extincteur au CO2.

Pour les autres incendie, utiliser I'extincteur a poudre ABC.

Contacter d’'urgence I'une des personnes ressources du site, qui prendra les
mesures adéquates
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